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Ponedeljak, 10. novembar 2025.
[Javna sednical]

[Optuzeni ulaze u sudnicu]

-—— Po pocCetku zasedanja u 14:00h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim sudsku
sluzbenicu da najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobar dan, ¢asni sude. Ovo je
predmet broj KSC-BC-2020-06, Specijalizovani tuzZzilac protiv
Hashima Thac¢ija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija i Jakupa
Krasnigija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Pre svega, konstatujem da su svi optuzZzeni prisutni u
sudnici danas. Zapoceclemo sa sasluSanjem svedoka Thacijeve
odbrane 1DW0O08.

Pre nego $to poc¢nemo sa iskazom ovog svedoka, imamo Jjedno
preliminarno pitanje koje panel Zeli da resi.

Panel konstatuje da u podnesku F03569, Thacgijeva odbrana
trazila pre svega, kratke rokove za podnoSenje ovog podneska i
drugo, dozvolu da izmeni i dopuni svoj spisak dokaznih
predmeta i1 da doda jedan dokazni predmet.

Tuzilastvo je odgovorilo da nema prigovora.

Panel pre svega konstatuje da je -- ali, pogred3no sam
rekao pre svega, panel je rekao da je po ubrzanom postupku
usvojio raspored zasedanja u skladu sa ovim zahtevom, u petak

7. novembra 2025.

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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Drugo, u vezli sa zahtevom Thacijeve odbrane da doda video
snimak konferencije za Stampu na kojoj je govorio svedok
1DW008 1 odgovarajucé¢i transrkipt na svoj spisak dokaznih
predloga, panel konstatuje da je ovaj video snimak obelodanjen
16. oktobra 2025, i da je Thacijeva odbrana bila u mogucé¢nosti
da oceni potrebu za ovim video snimkom na pripremnom razgovoru
koji je odrzan sa svedokom 1DW0O08, 5. novembra 1025. [sic] --
[kao Sto je prevedeno] uvece. Panel podsec¢a da relevantnost i
znac¢aj odredenih dokumenta moZe postati oc¢igledna strani u
postupku u toku suzZzenja. Osim toga, panel konstatuje da je
Thacijeva odbrana podnela zahtev dva dana pos3to je shvatila
koliko je ovaj dokument wvaZan.

Panel stoga smatra, da je Thagijeva odbrana blagovremeno
podnela obavesStenje o ovom zahtevu. Panel primecuje da se ovaj
dokument odnosi na kontakte koje je svedok imao sa OVK i
njegove opservacije u vezi sa nivoom organiza -- organizovanja
i komandovanja i rukovodenja u OVK tokom 1998. godine, Sto su
teme relevantne za optuzbe iz optuznice. Panel stoga smatra da
je ovaj materijal prima facie relevantan i dovoljno vazZan i da
postoji valjan razlog za njegovo kasno dodavanja na spisak
dokaznih predloga.

I na kraju, kada je re¢ o eventualnim Stetnim
posledicama, panel primec¢uje da je zahtev ogranicen u svom
obimu, s obzirom da Thac¢ijeva odbrana namerava da koristi samo

jedan minut ovog video snimka. Panel takode konstatuje, da se

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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tuzilastvo ne protivi dodavanju ovog dokumenta na spisak
dokaznih predloga. S obzirom da ¢e strane i ucesnici u
postupku imati dovoljno vremena, da na odgovarajué¢i nacin
pregledaju taj video snimak i1 pripreme se za svedocenije
svedoka 1DW-008, panel smatra da nikakve Stetne posledice nece
proiste¢i iz dodavanja ovog video snimka i transrkipta na
spisak dokaznih predloga.

Panel stoga odobrava zahtev, da se dokumenti sa oznakom
129503-12 i 1295013-12-TR-ET, kao i1 odgovarajucli prevodi,
dodaju na spisak odgovarajuc¢ih predloga Thac¢ijeve odbrane.
Panel nalaze Thacijevoj odbrani, da podnese revidirani spisak
dokaznih predloga S$to pre moze, ali najkasnije, u petak, 14
novembra 2025.

Time je zakljucen usmeni nalog panela.

Pre nego Sto uvedemo svedoka u sudnicu, panel podseca sve
da je u podnesku F03532, panel ovlastio, odn. odobrio odredene
mere po pravilu 107 za ovog svedoka, ukljucujué¢i pod jedan, da
svedocenje ovog svedoka bude ogranic¢eno na odredene teme koje
su navedene 1 odobrene u stavovima 35 i 38 do 39 navedene
odluke. Drugo, obim unakrsnog ispitivanja mora biti ogranicen
na obim glavnog ispitivanja 1 na pitanja verodostojnosti. I
trecte, svedok mozZe da odbije na neka pitanja, iz razloga
poverlijivosti. I &etvrto, predstavnici, davaoci dokumenta
davaoca dokumenata po pravilu 107, bic¢e prisutni u sudnici

tokom svedocenija ovog svedoka

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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Panel nec¢e prihvatiti pitanja za koja se ne moze pokazati
da su sasvim jasno povezana sa temama koje je odobrio davalac
informacija po pravilu 107 i koje su relevantne za predmet.
Ukoliko ne bude sasvim sigurna u pogledu toga, strana koja
postavlja pitanja svedoku, treba da bude spremna da bude
sasvim jasno iznese, kako odredene linije ispitivanja
potpadaju pod obim odobrenja u skladu sa pravilom 107.

Molim sudskog sluZbenika da uvede svedoka u stranicu.

G. MISETIC: [Prevod] Casni sude, samo jedno proceduralno
pitanje. PoSto Jje sada dato odobrenje da se ovaj video snimak
doda na nas spisak dokaznog predmeta, mozZzemo 1i da dopunimo
nas spisak, tako Sto ¢emo dodati ovaj dokument?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobar dan, svedode.
Sudska posluziteljka ¢e vam sada dati tekst svecane izjave
koju vas molimo da date u skladu 141, stav 2 pravilnika.
Molimo vas da to pogledate i1 da zatim naglas procitate tekst
izjave.

SVEDOK: [Prevod] U redu.

Svestan znacaja svog svedoCenja 1 svoje zakonske obaveze,
svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu, celu istinu i samo
istinu, i da necé¢u preéutati nista od svojih saznanja.

SVEDOK: CHRISTOPHER HILL

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, svedode.

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veé¢a Kosova — Osnovni sud

Svedok: Christopher Hill (Javna sednica) Strana 5
Proceduralna pitanja

Izvolite, sedite.

Kad je re¢ o uvodnim napomenama, strane i ucdesnici u
postupku, moZzda su primetili da imamo predstavnike vlade
Sjedinjenih DrZava koji su sa nama danas u vezi sa svedocCenjem
ovog svedoka.

Zamolic¢u vas da se predstavite za zapisnik.

GPA GEARHART-SERNA: [Prevod] Da, casni sude. Zadovoljstvo
mi je da sam ponovo sa vama. Ja sam Terra Gearhart-Serna,
zamenica pravnog savetnika u ambasadi Sjedinjenih Drzava 1
Hagu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. Kao &to
mislim da znate, mi smo odobrili da imate sa sobom svoj
laptop. On sluzi za prenosSenje materijala izvan sudnice, odn.
ne sluzi za prenoSenje materijala izvan sudnice, ved za vasSe
beles3ke. Znam da ste to ve¢ ranije radili i da ste toga
svesni.

SvedocCe, danas ¢emo zapocCeti sa vasim svedocenjem, za
koje ocekujemo da ¢e trajati otprilike dva i po dana. Kao Sto
vam je verovatno vel poznato, prvo ¢e vas ispitivati Thagijeva
odbrana, a zatim preostali timovi odbrane. Kada oni zavrse,
tuzilastvo takode ima pravo da vam postavlja pitanje, a i
¢lanovi sudskog panela, mozda ¢e takode imati pitanja za vas.

Thacijeva odbrana dala je procenu da ¢e im za vase
ispitivanje trebati tri do &etiri sata. Ostalim timovima

odbrane bi¢e potrebno otprilike tri sata. Procena tuzZzilastva

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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je da ¢e im biti potrebno &etiri i po sata. Sto se tide svakih
od ovih procena, nadamo se da ¢e predstavnici strana u
postupku razumno iskoristiti vreme koje imaju na raspolaganju.
Panel takode moZe da dozvoli dodatno glavno ispitivanje, ako
uslovi za to budu ispunjeni.

Svedoc¢e, molimo vas da na pitanja dajete jasne odgovore i
da koristite kratke recenice. Ukoliko ne razumete neko
pitanje, slobodno zamolite tuZioca ili branioca da ga ponovi,
ili im recite da niste razumeli Sta vas pitaju, pa ¢e vam oni
to razjasniti. Takode wvas molimo da navedete na osnovu Cega
imate saznanja u vezi sa ¢injenicama i okolnostima o kojima
¢ete biti ispitivani.

Takode vas molimo da govorite direktno u mikrofon i da
satekate pet sekundi pre nego Sto poclnete da odgovarate, kao i
da govorite polako, da bi prevodioci mogli da prevedu sve Sto
kazete. Iako mi medusobno komuniciramo na engleskom, vas c¢e
prevoditi na jos dva dodatna jezika, tako da oni moraju da
stignu da prevedu sve 3to mi kazemo, a to je tesko ako smo
prebrzi.

Tokom slede¢ih dana dok budete svedoc¢ili pred ovim sudom,
ne smete ni sa kim izvan sudnice da razgovarate o sadrzaju

vadeg svedocCenja. Ukoliko vam iko izvan ove sudnice bude

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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postavljao pitanja u vezi sa vad3im svedoCenjem, molimo wvas da
nas o tome obavestite.

Molim vas da prestanete da govorite ukoliko vas zamolim
da to uc¢inite, a takode i1 ako vidite da sam podigao ruku, jer
to znac¢i da ¢u vam dati neka uputstva.

Ukoliko vam je potrebno da napravimo pauzu u bilo kom
trenutku, ili Zelite da vam se nesto ponovi, molimo vas da nam
to stavite do znanja i mi ¢emo vam izac¢i u susret.

I na kraju, konstatujem da je sa vama u sudnici danas i
jedna predstavnica vlade Sjedinjenih Drzava. U vezi s tim,
panel je ranije doneo odluku, da ¢e vase svedocCenje biti
ogranic¢enog obima, a predstavnica je danas tu u sudnici, da bi
nam pomogla oko toga. Molim vas da ukoliko imate sumnje u vezi
sa obimom svog svedocCenja, pitate panel kakva je situacija u
vezi s tim, 1li postavite pitanje savetnici.

Sada ¢emo zapocCeti ispitivanje koje vodi Thacijeva
odbrana. Oni su sa vasSe desne strane. G. Miseti¢ je vel ustao
i mo¢i ¢ete da vidite gde je on i molim vas da obratite paznju
na njega.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, g. predsedavajuéi.

Ispituje g. MiSetic:
P. Dobar dan, ambasadore Hill. Na pocetku ¢u vas zamoliti da
kaZzete svoje puno ime i prezime za zapisnik.
0. Ja sam Christopher Robert Hill.

P. Kada ste rodeni?

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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0. 10. avgusta 1952.
P. Sta ste po nacionalnosti?
0. Ja sam drzavljanin Sjedinjenih Americ¢kih Drzava.
P. Da 1li je tac¢no da ste vi diplomata Sjedinjenih DrzZava u
penziji?
0. Tacéno.
P. A, u vreme penzionisanja, imali ste zvanje ambasadora?
0. Tacno.
P. MoZete 1i da nam kaZete nesto o svom obrazovanju? Koje
imate diplome?
0. Da, svakako. Ja sam diplomirao ekonomiju na koledzu, u

koledZu Bowldoin, takode sam dobio magistarsku diplomu iz

mornaric¢kog ratnog koledZa, nesSto kasnije,

State Department-u.

kada sam radio u

P. Da 1li Zelite nesSto da kazZem o karijeri u State

Department-u?

0. Mislim da sam vel¢ pocCeo da govorim prebrzo,

trenutak napraviti pauzu.

tako da ¢u na

P. Uskoro ¢emo stic¢i do vasSe diplomatske karijere. Ja sam

hteo da vam postavim pitanje o tom vaSem magistarskom radu u

mornaric¢kom ratnom koledZu. MoZete 1li da nam kaZete u Cemu Jje

bila vasa teza?

0. Studije nacionalne bezbednosti.

P. Da 1i vam je to omogu¢ilo da se upoznate sa vojnom

strukturom i organizacijama?

KSC-BC-2020-06
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0. Da, jeste.
P. Kada ste zapoceli diplomatsku karijeru?
0. Diplomatsku karijeru sam zapocCeo kada sam stupio u

ministarstvo spoljnih poslova u oktobru 1977.
P. Mozete 1i da nam kazZete, gde ste sve bili poslati u
diplomatskoj sluzbi, pre 1998. godine?
0. Pre 1998. godine, stupio sam u sluzbu u oktobru 1977. Moj
prvi zadatak bio je u Beogradu, u Jugoslaviji. U leto 1978.
sam bio tamo, sve do leta 1980. Vratio sam se u State
Department 1980, 1 bio sam nadzorni oficir u State Department-
u, zatim sam bio u odeljeniju za planiranje, dok me nisu
poslali u Varsavu, u Poljsku 1983. Tamo sam bio do 1985, kada
sam poslat u Seul u Koreji, gde sam bio od 1985. do 1988. Tada
sam se vratio u Sjedinjene Drzave, radio sam za Jjednog
kongresmena u okviru stipendije, $to je sve bilo u okviru
State Department-a. To je bilo 1988, 1989. 1989. sam postao
sluzbenik zaduZen za Poljsku.

1991, moj slede¢i zadatako bio je da sam poslat u Tiranu,
u Albaniju, gde sam otvorio americ¢ku ambasadu koja je bila
zatvorena jo3 od 1946. Iz Tirane sam oti3ao 1994. godine, i
tada sam postao direktor kancelarije za Balkan u okviru State
Department-a, a vrhunac toga bilo je moje ucesée u mirovnim
pregovorima u Dejtonu u oktobru i novembru 1995. godine.

Posle toga, poslali su me u Republiku Severnu Makedoniiju,

u leto 1996, a 1998, dok sam joS uvek bio u Republici Severnoj

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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Makedoniji, postao sam specijalni predstavnik za pitanja
izmedu Kosova 1 Srbije i te zadatke zavr$Sio sam u leto 1999.
godine.

P. Hvala. Samo da se nadoveZem na to. Kada ste bili u Tirani
i u Severnoj Makedoniji, da 1i ste imali neku priliku da
putujete na Kosovo ili da se upoznate sa problemima na Kosovu?
0. Kosovo je bilo ogroman problem na celom Balkanu, ali u to
vreme ipak nije bilo problem broj 1, jer su to bili ratovi
koji su se vodili, ukljucujué¢i u Bosni, kao i izmedu Srbije i
Hrvatske. Medutim, i pored toga, dok sam bio u Albaniji tokom
te dve godine koje sam tamo proveo, naucio sam mnogo o
situaciji na Kosovu. Ja nisam zaista bio na Kosovu sve do maja
1998, kada su od mene trazili da preuzmem dodatnu duZnost, uz
ostale duZnosti koje sam imao kao americki ambasador u
Skoplju, i to da se tamo angazujem.

P. Hvala. Da 1li ste se 1999. godine vratili u Sjedinjene
DrZave, 1 ako jeste, koje ste duZnosti obavljali 1999. i 20002
0. Vratio sam se u Sjedinjene Drzave u leto 1999. godine, a
u septembru te godine, postao sam visi direktor u Stabu za
nacionalnu bezbednost i bio sam zaduZen za Jjugoistodnu Evropu,
odn. za Balkan. Te duZnosti obavljao sam do leta 2000-te, kada
su me poslali kao americkog ambasadora u VarSavu, u Poljsku.
P. U okviru va3ih duZnosti u savetu za nacionalnu
bezbednost, da 1i je i Kosovo bio deo va3eg portfolija?

0. Da.

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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P. Koje jezike govorite?

0. Pa, zavisi od vremenskog perioda,

Strana 11

govorio sam poljski,

imao sam znanje koje je bilo malo bolje od konverzacionog

nivoa, srpski, i1 mogu da govorim nesto albanskog.

P. Hvala vam. Rekli ste da ste ucestvovali u mirovnim

pregovorima u Dejtonu. Da 1li ste tada radili sa ambasadorom

Richardom Holbrookeom?

0. Svaki dan.

P. A, da 1li je Kosovo bila tema za vreme dejtonskih
pregovora?

0. Dejtonski pregovori su bili fokusirani na okoncanje rata

u Bosni, medutim, pojavljivalo se pitanje Kosova u nekim

okolnostima, gde je bilo americkih drzZavljana kosovskog

porekla, koji su hteli da se mi pozabavimo pitanjem Kosova,

medutim, fokus je i dalje bio na krizi u Bosni i o tome se --

su se bavili dejtonski mirovni sporazumi.

Dakle, naravno, imao sam neke razgovore o Kosovu,

direktne razgovore sa predsednikom MiloSevicem u kontekstu

dejtonskih mirovnih sporazuma. Isto tako smo znali da ¢e

slede¢a kriza izbiti na Kosovu.

P. Vi ste spomenuli predsednika MiloSevica tada za vreme

dejtonskih pregovora i nesto pre toga.

Da 1i ste imali priliku

da se susrecete sa relevantnim zvanic¢nicima 1li licima na

Balkanu?

0. Po pitanju Kosova?

KSC-BC-2020-06
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P. Kosova, Bosne, Hrvatske, Srbije.

0. Pa, za vreme dejtonskih pregovora, naravno, imali smo
predsednika Hrvatske, predsednika Srbije i vise funkcionere,
ukljucujué¢i predsednika Bosne, tako da sam ja svakodnevno sa
njima razgovarao. Tamo nije bilo predstavnika sa Kosova ili iz
Albanije.

Ali, pre pocCetka dejtonskih pregovora, ja jesam otisao u
Makedoniju, u cilju bavljenja nekim pitanjima koja se ticu
Makedonije.

Nisam imao priliku da kontaktiram sa kosovskim
rukovodstvom, ali 1989. godine, jesam imao moguénost da se
sastanem sa g. Rugovom u rezidenciji americkog ambasadora. To
je tada bio ambasador Zimmermann. On je tad bio u rezidenciji.
Dakle, to je bio moj prvi razgovor sa Ibrahimom Rugovom, a
onda sam se kasnije sreo s njim u maju 1998. godine.

P. Da zavrSimo sa vasom biografijom. Vi ste rekli da ste
postali -- da ste upué¢eni na sluzbu u poljsku 2000. godine,
nakon posla u Poljsko]j, gde ste josS bili rasporedeni?

0. Dakle, posle Poljske, koju sam napustio 2004. godine, sam
bio upué¢en u Koreju, gde sam bio ambasador. Ja sam tamo bio
ranije, kao Sto sam rekao od 1985. do 1988, tako da sam se
onda 2004. Vratio u Koreju odmah nakon Poljske.

Medutim, Condoleezza Rice, drZavna sekretarka je -- me je
zamolila da zavr$im svoj posao u Koreji i postanem pomoénih

drZzavnog sekretara za Pacifik i aziju, a to sam onda preuzeo u

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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prolec¢e 2005. Tada su me takode zamolili da preuzmem vodstvo
americke delegacije u razgovorima sa Severnom Korejom, a to
sam onda radio 4 godine, od 2005 do 2009.

A onda, 2009, kada je nastupila administranica
predsednika Obame, oni su me uputili u Bagdad, gde sam ja
postao ambasador -- americ¢ki u Iraku. To sam poceo 2009. Ja
sam se penzionisao iz Foreign [eng.] servisa [kao Sto Je
prevedeno] 2010, i onda sam pre3ao na profesorsko zvanje, a
onda sam se vratio u Foreign Service [eng.] 22-ge [kao Sto je
prevedeno] -- [2022.] [trns.remark], kao americki ambasador u
Srbiji, na kom sam polozaju ostao do januara ove godine 2025.
P. Hvala vam. Iz vasSe diplomatske karijere na osnovu

iskustava, da 1i ste se redovno sretali sa predsednicima?

0. Da, Jjesam.

P. Da 1i ste se susretali sa ministrima?

0. Da.

P. Kao 1 sluZbenicima stranih obave3tajnih sluzZbi?

0. Naravno.

P. A, ne drzavni akteri. Da 1li ste se sa njima sastajali?

0. Mislite na poslovne ljude, ljude koji nisu bili u stranoj

vladi? Da, jesam.

P. Kao diplomata, wvas zadatak je bio da ocenjujete uloge i
ovlaSéenja lica sa kojima ste kontaktirali?

0. Da. To je bio moj glavni posao, da razumem situacije, da

pazljivo slusam, da razumem odnose moc¢i, da 1i je to bio
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unutar i1li izvan vlade, i da pomognem da se formulide americka
americka poli -- po -- politika na osnovu tih saznanja.

P. Rekli ste da ste preuzeli neke akademske poslove. MoZete
1i re¢i gd -- Sta ste radili?

0. U univerzitetskoj sredini sam postao dekan medunarodne
Skole univerziteta u Denveru. To sam radio nekih osam godina.
Onda sam bio po -- savetnik kancelara univerziteta u Denveru.
Onda sam predavao na Kolumbiji jedan semestar, a posle toga
sam se ponovo vratio u Foreign [eng.] servis [kao Sto je
prevedeno] kao ambasador za Srbiju.

P. A, da 1li sada joS imate neke profesorske poslove?

0. Da. Ja sam profesor u Fletcher Skoli i u Skoli za
medunarodno pravo univerziteta Tufts. I ako mogu samo da
kazem, medunarodna diplomatija Jje tema koju predajem na
Fletcherovoj 8koli. Oni se bave medunarodnom diplomatijom i
medunarodnim pravom.

P. Da se vratimo sada na va$ prvi angazZman po pitanju
Kosova. Gde vas je prvo uputila americ¢ka vlada u pokuSaju da
se reSe napetosti na Kosovu?

0. Pa, prvi put me angaZovala americ¢ka vlada u maju 1998.
godine.

P. A, ko je trazio od wvas da se ukljucite u resSavanje tih
pitanja?

0. Pa, dobio sam telefonski poziv od tadasSnje sekretarke za

inostrane poslove, Madeline Albright, 1 ona me pitala da pored
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mojih duzZnosti americkog ambasadora u Makedoniji da 1i bih bio
voljan da takode budem i specijalni izaslanik za Kosovo.

P. I kao specijalni izaslanik za Kosovo, kome ste vi
raportirali?

0. Ja sam raportirao drZavnom sekretaru Madeline Albright.
Treba da dodam doduse da je tada vel njen pomoénik sekretara
Holbrooke bio veoma zainteresovan za ta pitanja i on je mene
¢esto savetovao o raznim pitanjima i njega sam takode
obavestavao o situaciji.

P. Da 1i ste vi smatrali da se sekretar Albright oslanja na
vasSe ocene u vasem svojstvu specijalnog izaslanika?

0. Da. Ona se dosta oslanja na moje procene, mada je

dobijala informacije od drugih.

P. A, kakav je bio vas mandat kao specijalni izaslanik za
Kosovo?
0. Na pocetku, podrazumevalo se da treba da radimo u prilog

neke vrste politic¢kog red3enja i da pokuSamo da zauzmemo sto
ve¢i odmak [kao Sto je prevedeno] od rastuéeg —-- mogucénosti za
potencijalno nasilje. Dakle, na pocetku sam pokuSao sa
kolegama da napravim -- sa kolegama iz State Department-a

nekakav plan o autonomiji koji bi se povratila autonomija

Kosova 1 omogu¢ilo im -- la [kao 3to Jje prevedeno] im se
samouprava.
Dakle, to je bila ideja da se time razgovara —-- o tome

razgovara sa Kosovom i Srbijom.
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P. Zadto je bilo vaZno postic¢i politicko resenje?

0. Pa, mislim da je to uvek bolja opcija u poredenju sa bilo
kojim drugim pristupom, ali Jje to bilo posebno vazZno ovde,
zato Sto su naSi evropski partneri i saveznici, odredeni broj
njih bio zabrinut zbog moguénosti da dode do nasilja, ponovo
na njihovom kontinentu i oni su hteli da se dode do politickog

reSenja, i1 zbog toga mi smo vrlo tesno saradivali sa

evropljanima, dok se pri -- su se pripremali pregovori u
Dejtonu.
P. A, kad ste radili sa svojim evropskim saveznicima,

postojalo je nedto kao kontakt grupa i1 mozete 1i objasniti?
0. Pa, pokuSavam da napravim pauzu od pet sekundi pre
odgovora, ali mislim da mi bas to ne polazi za rukom.

Dakle, Kontakt grupa je bila neka vrsta mehanizma za
koordinaciju, gde su bili ukljuceni interesi Rusije,
Sjedinjenih DrZava i Evrope. Dakle, nije obuhvatala sve
evropske drZave koje su imale svoje interese. Obuhvatala je
Nemacku, Francusku, Ujedinjeno Kraljevstvo, a kasnije i
Italiju, zato Sto je Italija bila veoma zainteresovana za
Balkan, koji se nalazi u blizini Italije. Dakle, ukljucivala
je kontakt grupa i predstavnika iz Rusije 1 naravno
Sjedinjenih Drzava.

Kontaktna -- Kontakt grupa je imala nekoliko nivoa. Moj
nivo kao pregovarac¢. Dakle, onda je bilo tu i ministara koji

bi se sastajali zbog svog c¢lanstva u kontakt grupi i onda se
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razgovaralo o tome kako dalje postupati po pitanju Kosova.

P. Hvala vam. A, Sto se tice pripreme da budete specijalni
izaslanik, dakle u okviru svog posla i svakodnevne rutine, da
1li je to podrazumevalo i C¢itanje izvesStaja iz Stampe iz
regiona ili o regionu?

0. Da. Moja dnevna rutina je bila ¢itanje izvestaja iz
Stampe i koordinacija sa zainteresovanim stranama, a tu Jje
spadalo i1 naravno i nekoliko evopskih drZava koje nisu bile u

kontakt grupi.

P. Da 1i ste ¢itali depesSe, americke diplomatske depeSe?
0. Da. Neke sam ¢itao, neke sam i sam pisao.
P. Sec¢ate 1i se odakle su upuc¢ivani -- ne [kao Sto je

prevedeno] te depese?
0. Pa, pisale su se sa nekoliko razlic¢itih mesta. MoZda bi
bila neka depeSa iz evropske zemlje, jer je ambasador tamo
razgovarao o pitanju Kosova. Dakle, ambasada bi onda o tome
uputila depesu.

DepesSa je bilo jako mnogo i da se diplomatski izrazim,

neke su bile manje korisne od drugih koje su bile vise

korisne.

P. Da 1i ste redovno ¢itali obavesStajne izveStaje?

0. Da. To je bio deo mojih duznosti.

P. Da 1li se radilo o sirovim obavestajnim podacima, ili su

oni bili obradeni?

0. Pa, rekao bih i jedno i drugo.
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P. A, da 1i ste imali briefing-e od osoblja iz ambasade?

0. Da.

P. Da 1i je to ukljuc¢ivalo i beogradsku ambasadu?

0. Da. Ukljuc¢ivalo je 1 beogradsku ambasadu, ali kad sam ja

bio tamo, ja sam u stvari bio osoba na terenu i naravno, oni
su ponovo formirali, tj. mi smo formirali ovu posmatracku
organizaciju.

P. Da 1i ste dobijali informacije iz drugih delova State
Department-a 1 saveta za nacionalnu bezbednost po pitanju
Kosova?

0. Da. Kosovo je bilo vazno pitanje, tako da ako je sekretar
bila doma¢in nekom ministru inostranih poslova iz neke
evropske zemlje, bili su veliki izgledi da bi medu prvim
temama bilo i Kosovo. Dakle, neko bi od osoblja sekretara za
inostrane poslove, omoguc¢io da ona sa nekim razgovara o
Kosovu.

Sekretarka je naravno uvek bila spremna, imala Jje
odredene teme o kojima je govorila, a neke od tih tema su se
bavile opsStim americko-evropskim pitanjima, ali tada bi Kosovo
bilo definitivno bilo jedno od pitanja. I Sto se tice Kosova,
ljudi su meni prenosili ono Sto bi ona rekla, ili Sto bi cula
od nekog stranog diplomate.

P. U pokuSaju da se nade politicko redenje, da 1li ste vi
odredivali kontakte i ovlasé¢enja, tj. odgovorne ljude i sa

srpske 1 sa kosovske strane?
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0. Da. Bilo je jako vazno razgovarati sa razlic¢itim
stranama, koje ¢e biti ili deo reSenja, ili deo problema, tako

da jesam proveo dosta vremena pokuSavajué¢i da komuniciram sa

ljudima i sa Kosova i1 -- sa Kosova.
P. A, 3to se tice srpske strane, s kim ste tu kontaktirali?
0. Na srpskoj strani sam uglavnom radio sa predsednikom

MiloSevi¢em i1 njegovim timom, u koji su spadali i ministar za
inostrane poslove, premijer i1 u jednom trenutku je tu bio i
Milutinovi¢, ali u sustini, kontakti sa srpske strane su bili
ogranic¢eni. Uglavnom je to bio MiloSevic.
P. A, na kosovskoj, albanskoj strani, da 1li ste mogli da
razgovarate sa nekim ko je bio ovlasSéen da razgovara u ime
kosovskih Albanaca?
0. Pa, to je bilo iza -- izazovno 1 bila je -- trebalo je
uloziti puno truda da se nadu ljudi i bili ovla3éeni da -- za
tu vrstu kontakata. Svako je u tome imao neko misljenije.
Nikada nije bio problem nac¢i nekoga ko ima misljenje, ali Jje
bio problem na¢i nekoga ko je bio ovlaséen za razgovore.
Jedan od tih 1judi je naravno bio na c¢elu Demokratske
lige Kosova, LDK, Ibrahim Rugova. On je imao rukovodecu
poziciju na -- na Kosovu, iako je to bilo informalno [sic] --
neformalno vise od deset godina. Kao Sto sam rekao, ja sam
njega prvi put sreo 1989. u rezidenciji ambasadora Zimmermana
i on je ve¢ tada bio poznat kao kosovski voda, medutim, za

razliku od Srbije, predsednik Rugova nije bio redovna osoba sa

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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kojom se moglo razgovarati, Jjer on nije predstavljao Citavu --
¢itav dijapazon misSljenja.

P. MoZete 1li opisati razliku od 1998. o vasim odnosima sa
srpskom snag -- srpskom stranom i kosovskom stranom u smislu
organizacije strukture linija ovlas¢enja itd.

0. Da budem siguran da razumem vaSe pitanje. Dakle, zanimaju
vas linije ovlaSé¢enja i nac¢in donoSenja odluka u Srbiji kao i
na Kosovu, medu kosovskim Albancima.

P. Da.

0. Pa, u Srbiji ne bih mogao to da nazovem one stop shopping
[eng.], ali moglo se dobiti jako puno informacija i puno toga
razjasniti u razgovoru sa predsednikom MiloSeviéem, medutim,
to nije bio slucdaj na Kosovu. Na Kosovu je razgovarao sa
predsednikom Rugovom, ali to nije bilo dovoljno da bi se
steklo Siroko razumevanja stava Kosova, niti ja njega zovem
predsednik, jer on je imao to zvanje kao neko ko je bio na
¢elu LDK, predsednik LDK i ja bih mogao da racdunam na njega,
ali je treba, ali je trebalo da idemo dalje.

P. KaZete da se ambasador Holbrooke zainteresovao za to
pitanje. MoZete 1li nam rec¢i koja je bila ta uloga ambasadora
Holbrookea tokom tog perioda?

0. Mislim da mogu da kaZem da je ambasador Holbrooke dao
istorijski doprinos miru i bezbednosti na Balkanu. Kada su
vodeni pregovori u Dejtonu i da je on osecao izvesnu

frustraciju da 1 dalje nakon Dejtona postoje problemi --
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ozbiljni problemi na Balkanu i po3to je bio toliko usredsreden
na Bosnu tokom dejtonskog procesa, on je smatrao da je morao
da se angazuje 1 pomogne da se postigne resSenje i za Kosovo.
On mi je dao veliki broj saveta u pogledu toga Sta da
radim na Kosovu. Neke savete sam trazio, neke i nisam, a
takode je savetovao 1 sekretara Albright i mislim da isto vazi
i za nju neke savete, htela da ¢uje od njega a neke 1 ne.
Ambasador Holbrooke je bio izuzetno aktivan. Imao Jje brojna
misljenja, mnoga od njih su bila validna i svakako se
posvecivala paznja onome 3to je on imao da kazZe.
P. Da 1i su u nekom trenutku u -- Sjedinjene Drzave
ohrabrivale g. Rugovu da se sastane sa g. MiloSevic¢em i zasto?
0. Da. Prvi put, to je bilo kada je ambasador Holbrooke
otisao u Pristinu. Ja sam tada s njim otputovao i seli smo da
porazgovaramo sa predsednikom Rugovom i1 iako nismo unapred o
tome govorili, ambasador Holbrooke je smatrao da bi bilo dobro
da se Rugova sastane sa MiloSeviéem u Beogradu, zato 3to se
nadao da bi taj susret doprineo reSenju velikog broja
problema. Moram da kaZem da sam ja bio skeptic¢an u pogledu
toga.
P. Da 1i se sectate kada se taj susret izmedu g. Rugove i g.
MiloSevié¢a odigrao i gde?
0. Susret je bio u Beogradu, u zgradi predsedniStva u
Beogradu. To je bilo krajem maja ili poc¢etkom juna. Svakako

bih mogao da vam kazem tac¢no kada je to bilo, kog datuma.

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veé¢a Kosova — Osnovni sud

Svedok: Christopher Hill (Javna sednica) Strana 22
Ispituje g. MiSetic¢

P. To je bilo maja ili juna 19987

0. Da. 1998. To je bilo ubrzo nakon sSto sam ja preuzeo
duznost specijalnog izaslanika za Kosovo.

P. Da 1li vam je poznato, da 1li vam Jje sastanak Rugove sa
MiloSevié¢em se odrazio na ugled koji je g. Rugova imao u
drusStvu kosovskih Albanaca?

0. Mislim da moZemo rec¢i da se o tome moze polemisati.
Mislim da mu je to nanelo Stetu. Povredilo je Rugovu, zato 3to
mislim da su na Kosovu tada ljudi smatrali da susret sa
MiloSevic¢em ne bi bio od velike pomoc¢i i ja sam imao rezerve u
pogledu toga da 1li treba da -- da 1li ¢e mu to biti od pomooci
i -- 1 dalje se pitam da 1i mu je to bilo od pomoé¢i, a on Jje
takode bio zabrinut i pitao se da 1li je to dobra zamisao, ali
nije hteo da bude taj koji odbija predlog ambasadora
Holbrookea na prvom sastanku koji su njih dvojica imali.

P. Da 1i je Rugovi po -- u odnosu na Rugovu postojala neka
opozicija u Pristini-?

0. Mislim da moZemo rec¢i da je Rugova bio nezvaniéni voda
svih na Kosovu, ali njegova opozicija je rasla, zato 3to se

sticao utisak da on ne ostvaruje nikakav napredak.

P. Da 1li znate ko je bio voda njegove opozicije na -- u
Pridtini?
0. Ne bih mogao da kaZem, ali 1judi s kojima smo se cCesto

sastajali su bili izuzetno frustrirani zbog Rugove i strukture

LDK. Neki od tih 1judi su prisustvovali u konferenciji u
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Rambujeu sledec¢e godine. Mislim da je g. Rugovi bilo tesSko da
se nametne kao voda i1 da pokaZe da je ostvario neki napredak u
kontaktima sa Srbijom. Hteo bih da istaknem da Bosna -- u
Bosni je postignut napredak zahvaljujué¢i Dejtonu, ali u Kosovu
su josS uvek bili zaglavljeni u situaciji u kojoj su se
nalazili.

P. Da 1i ste imali priliku da razgovarate sa nekim
intelektualcima poput vetona Surroija ili Rexhepa Qosaja-?

0. Da, jesam. I mislim da moZemo da kaZemo da je postojao
veliki skepticizam u pogledu toga da 1i ¢e on uspeti da
postigne neki napredak. Neposredno pitanje za Kosovo, bilo je
kako da se -- kako da Kosovo postane -- postane nezavisna
zasebna Republika. Srbi nisu pristajali na to, zato Sto su
smatrali da bi Kosovo kao Republika znac¢ilo da ¢e oni hteti da
se izdvoje 1 postanu nezavisni.

P. Pored toga o ¢emu ste sada govorili kada je rec
kritikovanju njegove moguc¢nosti da vodi Kosovo, da 1li je bilo
nekih drugih razloga zbog kojih je Rugova kritikovan, kao i
LDK?

0. LDK je bila veoma dobro organizovana politic¢ka struktura
na Kosovu. U sustini je finansirana 3skolovanje u senci,
paralelni sistem Skolovanja, jer deca nisu iSla u srpske Skole
i onda su pohadale tu nezavis —-- tu nezvani -- te neznvanicne
albanske Skole. Za to su bila potrebna sredstva i ta sredstva
su pribavljena u zapadnoj Evropi, gde je Ziveo veliki broj
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Albanaca, a mislim da moZemo rec¢i da je bilo puno kritika na
racdun toga, da 1li su ta sredstva zaista i ispravno koriSéena.
P. U redu. Predimo sada na vase prve kontakte sa OVK. Da 1li
znate kada je neko u ime Sjedinjenih DrZava prvi put
uspostavio kontakt sa OVK?

0. To bi trebalo da je jednostavno pitanje, ali odgovor na
to pitanje nije jednostavan. Veliki problem je naravno 3to u
OVK nije bilo rukovodstva 1 nije bilo 1ljudi koji su mogli da
govori sa ovlaséenjem.

Robert Gelbardt koji je bio na polozaju na kom sam ja
posle bio, dok nije onda od njega trazZzeno da se u potpunosti
usredsredi na Bosnu, a to je bilo u maju 1998, imao odredene
susrete sa kosovskim Albancima u Svajcarskoj i &uo je da su
oni zaduZeni za OVK. Ja nisam smatrao da Jje to tac¢no, niti da
ima dokaza koji to potkrepljuju. Ne sec¢am se ko su bili ti
ljudi, ali znam da je on uloZio odredene napore, kako bi
saznao ko vodi OVK 1 na osnovu razgovora koji su vodeni,
stekao je utisak da su to -- da je razgovarao sa ljudima koji
su bili izuzetno naklonjeni ciljevima OVK, a taj cilj je bio
izmedu ostalog da se ide ubrzano ka nezavisnosti.

P. Vi ste pomenuli ambasadora Gelbardta. Da 1li je ambasador
Gelbardt u nekom trenutku u nekom trenutku govorio o OVK kao o
teroristic¢koj organizaciji?

0. Jeste. To je bilo u sklopu dogadaja koji su doveli do

toga da situacija na Kosovu zade u kritié¢nu fazu. Ambasador
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Gelbardt, kao i mnogi strani sluZbenici ministarstva spoljnih
poslova su se oslanjali na ranije svoje iskustvo, a svo --
njegovo ranije iskustvo bilo je u latinskoj Americi, gde se
bavio trgovinom narkotika i drugim pitanjima koja su se ticala
organizovanog kriminala i u jednom trenutku je rekao da se
bavio razlic¢itim kriminalnim organizacijama 1 upotrebio je
izraz 'teroristi' i on je video OVK kao teroriste. To je jedan
komentar koji je izneo na konferenciji za Stampu. Ubrzo nakon
toga je usledio jedan dogadaj, kada su srpske bezbednosne
snage opkolile kuéu porodice Jashari i1 tada su ubijeni svi
koji su se tu zatekli. To je bio trenutak kada su izbila
velika neprijateljstva.

Puno je kritika izneto na racun Gelbardtove --
Gelbardtove izjave, da su pripadnici OVK teroristi i koji su
doprineli tom dogadaju koje su sprovele srpske obavesta --
bezbednosne snage. I 1ljudi su smatrali da je Gelbardt na neki
nacin dao odobrenje za tu akciju. Ja bih rekao da za to nema
nikakvog dokaza. O tome je svakako bilo rec¢i i 1ljudi su
govorili da kada americki izaslanik nazove OVK teroristickom
organizacijom, da je to znac¢ilo kao da je to signal da Srbi
mogu da krenu protiv njih.

Gelbardt je onda zauzeo vrlo tvrd stav u pogledu Srba i
kritikovao to 3to su uradili, napali te 1ljude 1 Gelbardt je
onda vodio razgovore sa MiloSevicéem i ti razgovori su bili

takvi, da je MiloSevi¢ rekao da vise ne Zeli da se vida sa
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gelbardom.

Dakle, celo to pitanje u maju je pocelo time Sto je
Gelbardt govorio o svojim prethodnim iskustvima u pogledu
kriminalaca i teroristickih organizacija iz latinske Amerike,
onda je doSlo do tog napada na porodicu Jashari, Gelbardt je
potom promenio svoj stav i1 MiloSevi¢ je odbio da se vida vise
sa Gelbardtom. To pitanje je bilo ozbiljno, a onda Jje postalo
jo8 ozbiljnije i1 jo$ smrtonosnije.

P. I jedno pitanje vezano za kontekst. Da 1i u Sjedinjenim
Drzavama postoji formalni proces kojim se oznacavaju strane
teroristicke organizacije?

0. Da. Postoji takav zvanican proces, a koliko ja znam, to
nikada nije uradeno kada je rec¢ o OVK.

P. Hvala. Kada ste vi prvi put stupili u kontakt sa OVK?

0. U leto 1998. godine, kada sam radio sa ljudima iz mog
Staba, problem je bio da vidimo ko ¢e u OVK biti zvaniénih ili
grupa zvanicnika s kojima moZemo da razgovaramo. Rekao bih da
smo na tome radili izvesno vreme 1 to bezuspesno i zakljucili
smo da ne postoji takvo rukovodstvo i1 da je to zapravo vise
grupa ljudi koji su se organizovali na lokalnom nivou i1 mislim
da je to bio preciz -- da -- da je to precizniji opis te
organizacije.

U jednom trenutku sam otiSao u Albaniju, u Tiranu, kako
bi se sastao s nekim, za koga nam je redeno da je on na celu
OVK. Moj zakljucak i zakljucak mojih kolega bio je da, on
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svakako dejstvuje i radi u sklopu tog pokreta, ali ne. On nije
mogao da govori u ime OVK.

Potom smo nastavili da radimo na tome da vidimo s kim
bismo mogli da razgovaramo i u u jednom trenutku smo otidli u
Likovac. Morao bih to sad bas$ i da proverim, ali to je bilo
negde u leto i1 jesen 1998. Tada smo pokuSavali da nademo sebi
sagovornika sa druge strane.

P. Idemo korak po korak. Prvi kontakt bio je kaZete u
Tirani. Da 1i se secate kako se zvao taj cCovek?

0. Da 1i mozete da mi kazete kako se zvao taj covek?
P. Da. Proc¢itacdu vam Sta je u belesSci sa pripremnog
razgovora. U stavu 7:

"Ambasador Hill je potvrdio informaciju koju Jje naveo
tokom razgovora 1 rekao da je njegov prvi kontakt sa OVK

zapravo bio u junu 1998. u Tirani, sa Xhavitom Halitijem" --

0. To je tacno.

P. -- "zvani Zeka."

0. Tako je.

P. Da 1i ste u nekom trenutku razgovarali sa ljudima iz OVK

o tome, dakle o ljudima iz OVK na Kosovu, u pogledu toga da 1i
1judi OVK u Svajcarskoj su ljudi koji mogu -- s kojima moZete
da govorite u njihovo ime?

0. Ja se ne sec¢am da sam razgovarao sa ljudima iz OVK na
Kosovu o ovoj grupi ljudi iz Svajcarske. Razgovarao sam sa

raznim Albancima na Kosovu i1 zakljucak je bio ne, ti ljudi iz
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Svajcarske nisu 1judi koji vode OVK.

P. Govorili ste sada o susretu sa ljudima iz OVK u Likovcu.
Pre toga, da 1li ste u nekom trenutku vi sa ambasadorom
Holbrookeom se sastali sa nekim iz OVK?

0. Da. I znacaj toga je bio jako preuvelic¢an u to vreme. Mi
smo naime otisli u jedno podrucje koje je -- koje su Srbi bili
napali i nas3i prijatelji Kosovari su zeleli da odemo 1
razgovaramo s ljudima tamo. To je bilo jedno selo kojim se
moglo pri¢i magistralnim putem, tako da smo tamo i otisli. To
selo je selo Junik.

I tamo smo razgovarali sa meStanima o veoma tesSkim
okolnostima u kojima su se nasli suoceni sa srpskim
bezbednosnim snagama. I jedan c¢ovek je dosao, imao je gustu
bradu i1 maskirnu uniformu i on se obratio Holbrookeu i meni i
-— odn. [ispravka prevodioca] Holbrooke mi je rekao da je
zaista l1li¢io na Che Guevaru. Mi smo svi seli na pod, pili ¢&aj,
razgovaralili sa Albancima seljanima i1 onda je ta]j cCovek dosSao i
za njega zapravo 1 nije bilo mesta pored Holbrookea, ali
nekako smo -- nekako je on sebi nasSao mesta i delovalo je kao
da sedi maltene Holbrookeu u krilu. Ta slika je napravljena i
izgledalo je kao da je Holbrooke uspostavio kontakt sa OVK. Mi
smo kasnije zakljuc¢ili da se on predstavio kao pripadnik OVK,
ali on ni na koji nac¢in nije bio voda OVK.

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavajuc¢i, kada biste zeleli

da imamo pauzu, u 15:30h?
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U 15:30h.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Kako bi svi znali,
pauza ¢e trajati petnaest minuta.

G. MISETIC: [Prevod]
P. Pomenuli ste jedan sastanak sa OVK u Likovcu. Da 1li se
setate ko je otisao sa vama na taj sastanak?
0. Da. Fehmi -- mislim da smo na tom sastanku bili sa jednim
pripadnikom LDK, Fehmijem Aganijem. I tu su bila jos dva
istaknuta Albanca novinara. Jedan od njih bio je Veton Surroi,
a drugi je Blerim Shala. Takode je sa mnom na zadnjem sedistu
naseg velikog vozila, su bili Tina Kaidanow and Phillip Reeker
Jedino nisam siguran da 1li je Fehmi Agani bio sa nama tom

prilikom ili sledec¢i put.

P. MoZete 1i da nam kaZete ko je Tina Kaidanow and Phillip
Reeker.
0. Tina Kaidanow je bila moja asistentkinja. Ona je vrlo

dobro poznavala balkanske prilike. U to vreme je bila mlada

sluzbenica ministarstva inostranih poslova. Njen drugi posao

bio je u Beogradu. Bila je vrlo efikasna, pa su mi je dodelili
A Phillip Reeker je bio portparol u Skoplju i on je

zajedno sa mnom iS$ao na ta putovanja na Kosovo, a kasnije, kao

i Tina, bio zajedno sa mnom u Rambujeu.

P. MoZete 1i da nam kaZete, zaSto ste tom prilikom otisli u

Likovac?
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0. Pa, po mom najboljem sec¢anju, Zeleli smo da pokus$amo da
bolje razumemo ko rukovodi OVK i da 1i moZemo nekako da ih
ubedimo da se ukljuce u politic¢ki proces.
P. Pokazac¢u vam jedan odlomak iz jedne knjige, ali, pre
svega mi recite, da 1li se sec¢ate da ste dali dugacak interviju
Blerimu Shali, dok ste bili ambasador u Poljskoj 2002. godine?
0. Da. Sec¢am se. Se¢am se da sam dao dugacak intervju, ali
se ne sec¢am da Jje bio bas$ toliko dugacak kao ono Sto sam
kasnije proc¢itao, a sto je on napisao.
P. Pa, ja bih vam pokazao jedan odlomak iz tog intervjua.
G. MISETIC: [Prevod] Pa ¢u zamoliti da prikaZemo dokument
sa oznakom DHT12206 do DHT12372 i to stranu DHT12274.
P. Pre nego 3to budemo pregledali taj odlomak, moZete 1li da
nam kazete ko je Mehmet Hajrizi?
0. Ne, izvinjavam se. Ne mogu, ne secam se.
P. Dobro. Ja ¢u vam ovo pokazati da vidim da 1i ¢e vam to
osveziti secanje. Tvrdi se da su ovo vasSe reci koje ste
izgovorili u razgovoru sa Blerimom Shalom. Izvinjavam se, samo
trenutak. Tu se kaze, pri vrhu strane, pa negde oko sredine:
"Vreme se trodi..."
Vidite 1i taj deo?
0. "Zato sam se opet obratio Hajriziju..." To je ovo prvo
lice jednine, to bi trebalo da sam ja, je 1' tako, koji
govorim?
P. Da. Ako pogledate od tog reda nadole, tu pise "vreme se
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trosi".

0. "Vreme se tro3i, u meduvremenu mnogi ljudi gube svoje
domove..."

P. Ako moZete da procitate samo taj pasus, pa ¢u vam onda

postaviti neka pitanija.

0. Da. Pa moram vam rec¢i da se ja njega ne sec¢am, osim 3to
se sec¢am da sam pokusao da sastavim tim za pregovore, i da
pronadem ljude koji su prihvatljivi raznim albanskim
frakcijama, da ih prihvate sve frakcije i imao sam utisak
hitnosti, jer smo imali nacrt za autonomiju. Imali smo taj
papir, ali nismo uspeli da ispregovaramo razlicite elemente,
jer niko nije hteo da se angazuje oko toga sve dok svi ne
dodu, a nekako nije bilo moguce da se obezbedi da se neko
angazuje, pa da je na neki nac¢in ispred drugih

Tako da, o izvoru stalnih frustracija, da se pronadu
1judi koji mogu da razgovaraju sa drugima 1 ubede ih da to
prihvate.

P. U redu. Ako sada opet pogledate 4. red od dna strane, tu
se kaiZe:

"Zato se Mehmet slozZzio da pokuSam nesto sledecé¢eg dana, a
slede¢eg dana, umesto da odemo na jug, otisli smo na sever, a
onda smo prilic¢no zaobilaznim putem, kako bismo pro$li kroz
dolinu Drenice i stigli do Likovca."

0. Da, to je tac¢no. Kada smo i3l1li na jug, prolazili smo kroz
Stimlje, &ini mi se, i tamo smo naidli na jednu borbu gde se
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pucalo i1 na tom putovanju se sec¢am da Jje Fehmi Agani rekao da
je to srpska provokacija, pa je nase vozilo bilo pogodeno
nekim mecima. Na srec¢u, to je bilo oklopno vozilo, ali se ja
se¢am da sam rekao Fehmiju Aganiju, "pa ako je to provokacija,
onda je to vrlo dobra provokacija, jer nec¢emo nastaviti ovim
putem." I zato smo krenuli drugom marsrutom da bismo stigli do
Stimlja.

A ideja je bila da ¢emo uspeti da dopremo do ljudi u
Likovcu koji bi mogli da budu predstavnici nekakve Sire grupe.
P. U redu. Ako sada pogledamo, tu se dalje kaze:

"Dok smo i31i, nai$li smo na pratnju OVK i oni su nas
pratili preko neasfaltiranih puteva. Videli smo na stotine
porodica sa traktorima i prikolicama, gde su natovarili svoju
imovinu i beZali od borbi."

I tu ¢u se zaustaviti.

Da 1li vam to osvezava sec¢anje na pitanje da 1li je taj
sastanak odrZzan pre ili posle srpske ofanzive, koja Jje pocela
u julu 1998. godine?

0. Mislim da je to bilo posle ofanzive.
P. Tekst se nastavlja:

"Videli smo na stotine tih ljudi. Najzad smo dosli do
Staba OVK, a ¢inilo se da njih viSe interesuje ceremonija nego
bilo sSta drugo. Imali smo zastave, pocasnu strazu."

Da 1i se to poklapa sa vasim secanjima?

0. Da. Jos kako, da.
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P. Dalje se kaZe:

"US1li smo u jednu prostoriju gde je bio zelen sto, na
kome su bila poredena [kao Sto je prevedeno] pic¢a, na sredini
stola, kao nanekom formalnom sastanku koji bi mogao da bude
odrZan u nekoj NATO drZavi i1 tu su bili ti 1ljudi u
uniformama."

0. To je bio zeleni sto koji je bio pokriven filcom sa puno
flasa 1 postojala je velika Zelja da se pokazZe da je to
normalan sastanak sa vojnim Stabom.

P. Hvala. U redu. Dalje se kazZe:

"Seli smo, a ja sam se okrenuo Hajriziju i rekao 'Pa
Mehmete, sad je sve do tebe. Samo napred'. Mehmet se okrenuo i
rekao 'Pa, ja bih wvise wvoleo da wvi rukovodite sastankom.' A ja
sam pomislio pa vozio sam sve do ovde, a ako treba da se odrzi
sastanak, onda ¢u bogme da ga odrzZim."

Da 1li se to poklapa sa vad3im sec¢anjem?

0. Da, da. I u stvari se sada prise¢am nekih stvari jer
pocinjem da se sec¢am i ko je bio Mehmet. On je trebalo da ima
aktivniju ulogu u tome, a umesto toga, on se okrenuo meni i
oCekivao od mene da preuzmem inicijativu, jer niko nije hteo
da preuzme na sebe odgovornost i da kaZe nesSto sto bi moglo da
sugerise da su spremni da prihvate odredeni dokument, a da taj
dokument ne ostvaruje njihove ciljeve.

P. Dobro. A zatim ste rekli:

"Ja sam izneo zahtev OVK, da Zelimo da restrukturisemo
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vladu i1 da Zelimo da imamo novog premijera sa Mehmetom
Hajrizijem koji je ovde, ali glavna svrha svega toga bio je da
-- bila je da se pocne proces pregovaranja, prekid vatre 1
zatim pregovori."

0. Da. Jer to sto se deSavalo, ranije sam pomenuo Rugovu kao
predsednika. To je bilo zbog toga, Sto je postojala jedna
¢itava struktura. Srbi bi to naz -- nazivali 'takozvanim', ali
za Albance to je bila vlada. To su bile drZzavne strukture po
njihovom misljenju.

Ideja je bila da se ta vladina struktura prosiri i da se
obezbedi ucesSc¢e vise drugih grupa osim LDK, da ne bude samo
LDK. Ja sam smatrao da u tome nema niceg loSeg, ali vise su me
interesovali 1judi koji bi ucestvovali u pregovorima, nego oni
koji bi zauzimali nekakve poloZaje u vladi koje niko ne
prepoznaje, odn. ni jedna strana drZava i1 strano telo je ne
prepoznaje.

P. Zatim se dalje kazZe:

"OVK covek koji je bio odgovoran, Rexhep Selimi rekao je
'hvala vam najlepsSe, mi ¢emo preneti sve to nac¢elniku Staba.
Ja sam rekao to Jje izvanredno, ali ja sam mislio da ste vi
naCelnik Staba, zato sam i doSao. Znate da je naSe vozilo cak
pogodeno jednim metkom u zadnjem delu. ProSli smo preko vrlo
opasnog terena i prosli smo kroz vatru, iz vatrenog oruzZzja,
svuda smo naisli na izbeglice, a vi mi kaZete da vi niste taj

ko donosi odluke. On je rekao 'ne, nisam.' Tako da ne treba ni
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da kazem da sam bio vrlo razocaran, pa sam rekao 'pa kada ¢emo
dobiti wvasu odluku'. On je kazao 'mozda sledele nedelje.' Ja
sam rekao 'izvinjavam se, ali sledec¢a nedelja nije prihvatljiv
odgovor. Moramo mnogo brZze da radimo ili se krec¢emo.'"

Da 1i se to poklapa sa vasim sec¢anjem na taj razgovor sa
Rexhepom Selimijem?

0. Da. I te kako. Za mene je bila velika frustracija, to Sto
su mi rekli, da ¢emo se sastati sa nekim ko moze da donese
odredenu odluku, ali je opet bila ta situacija gde niko nece
da preuzme odgovornost za bilo kakav ozbiljan razgovor. Bio je
veliki napor da uopSte dodemo tamo. Ja nisam imao nikakvu --
nikakvo obezbedenije, a mogu da vam kaZem 1 da bi bezbednosno
odeljenje State Department-a mrko gledalo na takvo putovanije,
pogotovu to 3to su nas 1 [kao Sto je prevedeno] pucali i Sto
su nas neki meci pogodili na$e vozilo. To nismo cak ni
izvestili, ali opet su se mogli videti te -- ti pogotci od
metaka na nasem vozilu.

Dakle, to je bio veliki rizik i u administrativnom i u
li¢nom smislu, da dodemo i da bih se sastao sa tim cCovekom
koji je rekao da ¢e on dalje da prenese poruku, Jjer u takvim
okolnostima trudite se maksimalno, a nekad je velika
frustracija kada imate utisak da se drugi ne trude toliko, a
to je nedto Sto bi trebalo da je vaznije njima nego vama.

P. U intervijuu ste dalje rekli:

"U meduvremenu, Mehmet Hajrizi je izvukao jedan papir gde
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su bile navedene izmene u vladi, a takode se optuzivao i
Rugova, odn. trazilo se da on bude smenjen."

Da 1i se secate da je Hajrizi kritikovao Rugovu tom
prilikom?

0. Pa, jo3 jednom. Mislim da je frustracija u vezi sa LDK i

njihovim monopolom na stavove kosovskih Albanaca bila velika 1
to se videlo iz te, ne bih rekao tzv. vlade, jer su oni mnogo

zna¢ili narodu, ali te vlade, u vezi sa kojom ljudi koji nisu

bili ¢lanovi LDK, u su smatrali da ta vlada ne zastupe njihove
stavove 1 ti ljudi su Zeleli da se vlada prosiri.

A ja sam to pre smatrao metaforom za to da se dode do
1judi koji mogu da ucestvuju u pregovorima u vezi sa nekim
konkretnim dokumentom, tako da sam ja na neki nacin prihvatio
tu ideju da Zelim da vlada bude u vecoj meri inkluzivna, ali
glavno pitanje Jje u stvari bilo, da se ta inkluzivnost
upotrebi da bi se sastavio tim za pregovore, koji ¢e moc¢i da
predstavlja sva razlicita gledista.

P. I zakljuc¢id¢u sa ovim odlomkom time Sto ¢u procitati i
poslednji pasus gde se kaze:

"Bilo mi je jasno, da Hajrizi nije u mogucé¢nosti da
obezbedi pristanak OVK u tom trenutku, Sto je za mene bilo
veliko razocarenje, Jjer sam Jja vrlo naporno radio, da bi on
bio prihvac¢en kao premijer. Prvo sam smatrao da bi on
obezbedio njihovu saglasnost, zatim da ¢e to biti moguée posSto

se sastanem sa OVK, ali ispostavilo se da je i jedno i drugo
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pogresno. Otisao sam prilic¢no obeshrabren sa tog sastanka i
bio sam ubeden da prosto nemamo taj luksuz ta c¢ekamo te tipove
u maskirnim uniformama da oni i da vide ko je -- odu i vide ko
je u glavnom Stabu i1 da 1i ¢e dobiti odobrenje i dozvolu. Bilo
mi je jasno da nemamo prave sagovornike. U tom trenutku, morao
sam da donesem stratesku odluku i u u tom trenutku, poceli smo
i da radimo i na odredenim nacrtima."

P. U tom odlomku, kaZete da ste oti3li sa tog sastanka
prili¢no obeshrabreni i uvereni da nemate taj luksuz da cekate
te tipove u maskirnim uniformama da oni odu negde i da vide ko
je u glavnom Stabu 1 da 1i ¢e dobiti dozvolu da nesto
prihvate.

Da 1i ste vi u tom trenutku zaista verovali da postoji

ne3to Sto je zaista, neki glavni Stab koji je -- kontrolise
OVK?
0. Ne, nisam. I mislim da je dobar deo tog napora da se

pokaZe da postoji nekakva vojska sa uobicajenom vertikalnom
hijerarhijskom strukturom, u stvari bio napor da nam se nesSto
pokaZe, kao 3to su hteli da nam pokazu da postoji vlada, da
pokaZu da postoje uobic¢ajene vojne i politicke strukture i da
mi treba da ih shvatimo ozbiljno, a ipak, kao Sto se iz ovog
pasusa vidi, mi nismo od njih u stvari mogli da dobijemo,
nista nismo mogli da postignemo, nidta, i mislim da su oni u
stvari samo pokuSavali da pokaZu da su vazZniji u nekim

prilikama nego S$to su zaista realno bili. Tako da to jeste
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bilo obeshrabrujuce.

Ali mogao bih i da dodam, Sto moZda i prevazilazi vase
pitanje, da sam ja to svoje mis$ljenje preneo mnogim drugim
ljudima u vezi sa time i rekao im da nisam siguran da je to
nesto Sto zaista postoji, ta struktura.

P. Ambasadore, da 1li ste u tom trenutku smatrali da je OVK
vertikalno organizovana struktura koja ima hijerarhijsku
organizaciju?

0. Ne.

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavajué¢i, ponudio bih na
usvajanje ova]j odlomak iz Shaline knjige. Naslovna —-- naslovnu
stranu i strane koje sam pokazao svedoku. Dakle, ceo opseg je
DHT12206 do DHT12372. Mi nudimo na usvajanje DHT12206, sto je
naslovna strana, 1 zatim naslovne strane DHT12274 i DHT12275.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li odbrana
nekih prigovora, drugi timovi odbrane?

A tuZzilasStvo imate 1li prigovora?

G. PACE: [Prevod] Nemamo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, od strana
DHT12206 do DHT12372, usvajaju se DHT12206, to je naslovna
strana i DHT12274 i DHT 12276. To je taj odlomak.

G. MISETIC: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Naslovna strana i
taj odlomak se usvajaju u spis.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala, &asni sude. Naslovna
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strana i dve strane iz dokumenta dobic¢e broj kao dokazni
predmet 1D00423, stepen tajnosti javno.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.

Molim sudsku sluZbenicu da nam prikaZe drugu stranu. To
je jo8 jedan odlomak iz ove knjige, DHT12206 do DHT12372, a
treba nam strana DHT12292. I ako moZemo da spustimo, da. To je
taj deo.
P. Ambasadore Hill, ovo je joS jedan odlomak iz istog
intervijua, gde vas Jje g. Shala pitao:

"Da 1li ste u to vreme znali, ko drzi OVK pod kontrolom,
ko kontroliSe OVK, ko je najvaznija lic¢nost u OVK?"

Vas odgovor glasi:

"Trazenje lica koje kontrolise OVK, nije bilo nesto u
Cemu ste mogli da ostvarite uspeh. Bile su tu razlicdite grupe
ljudi. Oni iz zone Dukadini [kao S$to je prevedeno], zatim oni
iz Drenice, razlic¢iti lokalni komandanti, zatim kljucni
logisticari kao Xhavit Haliti, zatim ljudi zatim ljudi
zaduzeni za finansije koji su bili u zapadnim zemljama, tako
da, ne mislim da je postojao jedan telefonski broj ili broj
satelitskog telefona koji smo mogli da pozovemo. Bilo je
raznih ljudi, 1 zato je bilo potrebno uloziti toliki trud, da
pokusate da razgovarate sa tim raznim ljudima, iako smo i
prilikom razgovora sa njim, ih brkali i zbunjivali smo ih vise
nego Sto smo ih uspevali da im objasnimo $ta hoé¢emo. Oni su

onda poc¢eli da misle da se vodi visSe od jedne konkretne
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politike itd, a onda je ozivela i srpska paranoja da treba
videti da Sjedinjene Drzave pokuSavaju da posti -- da se
postigne sporazum, to je Hillov plan itd. Pravi pristup
Sjedinjenih DrZava je da se pomogne OVK sa vojnom pobedom itd.
sva ta vrsta paranoje."

Da 1i se to poklapa sa vasim ocenama 1 sec¢anjem?

0. Da. Taj odlomak odgovara na$oj oceni u odnosu na OVK, a
takode odraZava 1 nasSu stalnu frustraciju zbog toga S$to nismo
uspeli da pronademo rukovodstvo s kojim bismo mogli da
kontaktiramo.

P. Hvala.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] G. Midetic¢u, ja bih vas zamolio
da samo zatraZite razjasSnjenje o tome na koji se period odnosi
ovo o Cemu je Shala postavio pitanje?

G. MISETIC: [Prevod]

P. Da. Ambasadore Hill, c¢uli ste sudijino pitanje. Secate 1i
se na koje vreme se ovo odnosi?

0. Mislim da je to bilo krajem leta, pocetkom jeseni 1998.
godine.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Casni sude, nudim na usvajanje i ovu
stranu. TrazZio bih da se to doda dokumentu 1D00423, a u
pitanju je strana DHT12292.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li prigovora od

strane tuzilastva-?
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G. PACE: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] DHT12292 se usvaja
i prikljuc¢ic¢e se prethodno uvrStenim dokumentima.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, stranica ¢e se
dodati dokaznom predmetu 1D00423 i to je javni dokument.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala vam.

Molim sada da vam pokazemo video na 129503 do -12 i da
po¢nemo na 37:26 sekundi, molim vas.
P. Ambasadore Hill, ja ¢u vama sada pokazati video snimak
predavanja koje ste odrzali u centru Woodrow Wilson u
Vasingtonu 1998. I pitac¢u vas da 1li to odgovara vasim
se¢anjima o tome, kakva je bila vasa ocena OVK tada.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se uveéa
transrkipt.

G. MISETIC: [Prevod] Pa, mi ¢emo u stvari pokazati samo
video, a ne transrkipt.

[Video snimak]
[Nema prevoda 15:22:27 do 15:23:41]

G. MISETIC: [Prevod]
P. Ambasadore Hill, da 1i je to Sto ste rekli na tom
predavanju, nesto Sto ukazuje na vasu ocenu o OVK u to vreme?
0. Da. U velikoj meri, u smislu da smo se nadali da ¢e
proces postati inkluzivniji, medutim, to se moglo desiti samo,
ako ljudi smatraju da se kreé¢emo u odgovarajuéom [sic] -- cem

[kao Sto je prevedeno] pravcu. Dakle, da.
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P. A, mozete 1li nam rec¢i, kada kazete da se ne moze OVK
dovesti za sto ako ne -- osim ako nemate jako veliki sto, Sta
ste time hteli da kaZete?
0. Pa, hteo sam da kaZem da postoji jako puno razlic¢itih
misljenja, a ni jedna osoba -- to je puno osoba koji ne mogu
da stanu za jedan mali sto. Dakle, da bi se svi c¢uli, potrebno
je da oni svi sede za jednim velikim stolom da bude za svakoga
mesta.
P. Hvala wvam.

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedni&e Zelim da se taj
odlomak izvede -- uvrsti u spis.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li ima
prigovora?

G. PACE: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, moZete 1i
nam rec¢i brojke?

G. MISETIC: [Prevod] 3741. Ne, pardon, 38009.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, video se
usvaja do mesta na brojc¢aniku 3809. I molim da se daj broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala. Deo videa od 37:26 do
38:08, dobic¢e broj 1D00424, dokument je poverlijiv.

G. MISETIC: [Prevod] MoZe biti javni dokument.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izmena -- oznaka
tajnosti se menja i1 to ¢e biti javni dokument.

G. MISETIC: [Prevod]
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P. Ambasadore Hill, da 1li je u leto 1998, da 1li je g. Rugova
naveo ko su ¢lanovi pregovarackog tima kosovskih Albanaca?
0. Ne sec¢am se. U odredenom trenutku jeste, a on nikada nije
se ustruc¢avao da navede ljude koji su bili u njegovoj grupi,
medutim, nije naveo nikoga ko je bio wvan LDK.

G. MISETIC: [Prevod] G. Predsednice, mogu 1i da osvezZim
se¢anje svedoka?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. MISETIC: [Prevod]
P. Ambasadore he [sic] -- Hill, u pasusu 23 sazetka vaseg
svedoc¢enja, stoji:

"Prema tome, Hill je kontaktirao Rugovu, koji je pristao
da odredi c¢lanove koji ¢e biti pregovarac¢i u timu, a to je i
uradio devede [sic] -- u avgustu 1998. godine."

Da 1li vam ovo pomaze da se setite?

0. Da. Rugova nije imao nikakav problem da navede clanove
LDK.
P. U redu. Da 1li se setate da 1i je OVK ikada naveo ko ¢e

biti pregovarac¢i u ime OVK i mogu da vas podsetim.
0. Molim vas, zato Sto se ne se¢am —-- u stvari sec¢am se da
su OVK bili uzrujani, jer sam Jja bio isfrustriran nakon tog
sastanka u Likovcu i1 oni jesu dali nekakvu izjavu, ali ja se
ne sec¢am kakva je ta izjava bila.

G. MISETIC: [Prevod] Molim sudskog sluZbenika da nam

pokaze dokazni predmet 1D50. Molim da pogledamo i1 englesku
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verziju.

P. Ambasadore, ovo je politicka deklaracija koju navodno
izdaje glavni Stab OVK. Naslov je "Politic¢ka deklaracija broj
7 od 13. avgusta 1998. To je otprilike taj period kada kaZete
da je g. Rugova imenovao ¢lanove LDK. Ako pogledate treci
pasus, tu se kaze "glavni Stab objavljuje da ¢e Jakup
Krasnigi, Xhavit Haliti, Bardhyl Mahmuti, Hashim Thac¢i, Faton
Mehmetaj i1 Sokol Bashota, biti politicki predstavnici OVK.
Objava politickih predstavnika OVK, omoguc¢ava koordinaciju
politic¢ih aktivnosti na nacionalnom nivou."

U poslednjem pasusu se kaze:

"U svrhu ubrzavanja procesa stvaranja institucija Kosova,
glavni 3tab OVK ima poverenje u Adema Demac¢ija, da on preuzme
rukovodec¢u ulogu u ovom procesu, medutim, posto on nije bio u
okviru bilo koje -- a -- dela OVK, tj. poSto nije pripadao ni
jednoj stranci, OVK trazi od Adema Demacija da se uzdrzi od
partijskog -- partijskih aktivnosti."

Da 1li se sec¢ate ove deklaracije?

0. Ne. Ne sec¢am se. Adem Demaci Jje Cesto pokusSavao da govori
kroz OVK i1 mislim da je ovo bio napor da se razjasni njegova
uloga u odnosu na OVK 1 sed¢am se ovoga u smislu da je OVK
znala da smo mi razocarani, zato Sto oni ne mogu da imenuju
pregovarace 1 onda je ovo bio jedan napor da nam pokazu da oni
to pokuSavaju da urade, ali mislio sam da je ovo visSe jedan

gest iz -- za odnose sa javnosScéu.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sad je vreme za
pauzu.

G. MISETIC: [Prevod] Ako mogu samo jos jedno pitanije na
ovu temu?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. MISETIC: [Prevod]
P. Ambasadore Hill, ova deklaracija Jje izdata tri nedelje
pre izjave koju ste vi dali u centru Woodrow Wilson 4.
septembra. Imaju¢i u vidu taj kontekst, mozete 1i nam redé¢i na
osnovu vaSeg prethodnog odgovora, koliko ste verodosto --
smatrali da je ova izjava verodostojna, da ovi 1ljudi mogu da
govore u ime OVK?

G. PACE: [Prevod] Prigovor, c¢asni sude. Svedok je rekao
da se ne sec¢a ove izjave.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prihvata se.

G. MISETIC: [Prevod] U redu.
P. Dakle, imaju¢i u vidu da se imena ovih 1ljudi nalaze u
ovom dokumentu, da 1i ste vi 4. septembra njih smatrali =za
ljude koji su govorili u ime OVK?
0. Pa, prepoznajem neka od ovih imena, ali nisam mislio da
govore u ime OVK. Cinjenica je da do 1999. Nije bilo
predstavnika. Dakle, nije se napredovalo u ovom trenutku.
P. Zahvaljujem.

G. MISETIC: [Prevod] Vreme je za pauzu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ambasadore —-
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ambasadore Hill, imate 15 minuta pauzu. Vraticete se za 15
minuta pauzu, a onda ¢emo raditi do 17:00h.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite. Vi prvo
trebate [kao Sto je prevedeno] da napustite sudnicu.
SVEDOK: [Prevod] A, u redu.
[Svedok privremeno napuSta sudnicu]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.
Idemo na pauzu od 15 minuta.
-—-— Pauza u 15:32h
-—-- Nastavak sa radom u 15:47h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se uvede
svedok.
G. MISETIC: [Prevod] G. predsednice, stali smo kad smo

poceli da govorimo o politic¢koj deklaraciji broj 7 i samo

zelim vasSe dopusStenje da osveZim sec¢anje svedoka, tako Sto ¢u

ga uputiti na stav 23 saZetka njegovog iskaza.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Cija -- &iji
sazetak?
G. MISETIC: [Prevod] Pa, svedokov.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

[Svedok nastavlja svedocCenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mi ¢emo nastaviti.

Jos uvek ispituje g. MiSetic.
G. MISETIC: [Prevod] Zahvaljujem.

Molim sudskog posluzitelja da na ekranu pokazZe DHT12169
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do DHT 12163.

P. Ambasadore Hill, setic¢ete se da smo pre pauze govorili o
politickoj deklaraciji broj 7, u kojoj su se izgleda objavili
politic¢ki predstavnici OVK. Da 1li se secate toga?

0. Da.

P. Zelim da vam pokaZem saZetak vadeg razgovora sa odbranom.
Molim da pogledamo stav 23, gde stoji:

"Posle toga, Hill je kontaktirao Rugovu koji Jje pristao
da odredi ¢lanove LDK koji ¢e biti u pregovarackom timu, a to
je 1 uradio polovinom avgusta 1998, Sto je na kraju dovelo do
toga da i OVK objavi nekoliko sati kasnije, da ¢e Adem Demaci
i jos neki govoriti u ime OVK. Hill je smatrao da donekle ovi
ljudi sebe proglasavaju predstavnicima OVK, a u stvari, nije
imao puno poverenja u Demacgija 1 u to da -- da je bas istinito
to sto se radi."

Da 1li to odgovara vasSem secanju?

0. Da.

P. Ambasadore Hill, da 1li ste vi dos$li do nekih zakljucaka
tokom kontakata sa OVK od 1998. do 1999, u smislu, Sta su bili
njihovi ciljevi?

0. Pa, ja njih nisam poznavao. Dakle, tesko je dati ocenu o
tome Sta su bili njihovi ciljevi. Bilo je vrlo teSko imati
sadrzZzajne sastanke sa bilo kim. Ljudi sa kojima smo mi
razgovarali, su smatrali uglavnom da se ne moZe pregovarati sa

Srbima i da prema tome oni ho¢e da ostvare nezavisnost i da

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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¢emo mi njima pomoc¢i da to i1 ostvare.

P. Da 1i ste vi imali utisak o tome da 1li je OVK imao neke
dugoroc¢ne ciljeve u smislu svojih kontakata i angaZmana
Sjedinjenih DrzZava?

0. Pa, njih je zanimalo da rade sa Amerikom, zato 3to su
smatrali da je Amerika u poziciji da oni preko nje ostvare
svoje ciljeve, a to je bilo nezavisnost Kosova u skoroj
budué¢nosti.

P. Da 1i ste imali utisak o tome, da 1li je OVK nameravala da
za sebe prigrabi vlast na Kosovu?

0. Pa, ja sam imao utisak da njih ne interesuje da rade
zajedno sa LDK. Oni su radili Sta su mogli da podriju ugled
LDK. Oni su hteli da budu glas kosovskih Albanaca umesto
Rugove, ali je tesdko biti taj glas kad niko ne zna ko ste.
Dakle, mislim da je namera bila da se smakne -- sk -- skrajne
Rugova, da se skrajne Rugova, a da ¢e oni govoriti u ime
Kosova, nezavisnog Kosova.

P. Da 1i ste ikada c¢uli da je krajnji cilj OVK bio da OVK
sama upravlija i vodi Kosovo?

0. Pa, ja nisam ¢uo tako nesSto konkretno. Vise je to bilo
nes3to uopsSteno, da oni ne zZele da se vrate na autonomiju, niti
da pregovaraju o autonomiji. Hteli su nezavisnost, i mislili
su da se to mozZe, da su oni ti koji mogu to i da ostvare i da
mogu da rade sa amerikancima.

P. A, sada, neSto o vaSim ciljevima, da 1li ste smatrali da

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veé¢a Kosova — Osnovni sud

Svedok: Christopher Hill (Javna sednica) Strana 49
Ispituje g. MiSetic¢

mozete da napravite predlog koji bi ponudio nezavisnost
kosovskim Albancima?

0. Ne. Razlog za to je bio da sam ja razgovarao sa srpskom
stranom. Bilo je vrlo jasno da njih ne interesuje da rade na
dokumentu, na osnovu koga bi se dosSlo do nezavisnosti. Dakle,
dve potpuno razlic¢ite tacke gledista sa kojima sam ja
pokuSavao nesto da uradim, mislio sam da je mozda najbolji
nacin da Kosovo ostvari autonomiju, iako je autonomija koju
smo mi imali u vidu, bila mnogo Sira od one iz Jjugoslovenskog
ustava iz '74-te -- 1974. godine.

Dakle, nadao sam se da moZe da se postigne dogovor o
autonomiji, a onda smo se nadali da u tom kontekstu EU moze da
uradi nesto u vezi c¢lanstva za zemlje na Balkanu, tako da bez
obzira na to da 1li je bio u pitanju suverenitet ili
autonomija, ta pitanja bi onda bila vige teoretska, zato Sto
bi se svi na kraju nasli u evropskoj zajednici, a put do
evropske zajednici je znacio, da ne -- bavimo se problemima
koji su bili neredivi, tj. da 1li ¢e Kosovo postati nezavisno
ili ne.

U krajnjoj liniji, pokuSao sam da kaZem ljudima da je
vlada jedan komplet usluga i ako imate te usluge koji sami
pruzate, a ne strani entitet, moZete imati kompletnu
autonomiju. Ako ste Cak 1 deo 3Sire strukture, kao sto je
Evropska unija. Dakle, hteo sam da prestanemo da govorimo o

suverenitetu iz 19. veka.
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P. Sta ste shvatali, kakav je bio stav g. Rugove i LDK, jesu
11 bili za autonomiju ili nezavisnost?

0. Oni su bili u potpunosti za nezavisnost, ali su bili
spremni da to bude u fazama. Naravno, shvatali su da postoji
druga strana i1 da je Srbija morala da pristane na nesto i
znalli su da Srbija nec¢e pristati na nezavisnost Kosova.

Tako da je to zaista bilo pitanje koje se pokretalo tokom
pregovora, a to ko ¢e biti razumniji u odnosu na tog koji samo
ponavlja 1 ostaje pri svom stavu. Rugovini ljudi su prosli na
-- su se zalagalali za isto kao i OVK, ali su bili razumniji u
pogledu toga kako da se to ostvari.

P. Da 1i ste vi naisli na neku kritiku u pogledu zauzimanja
za plan autonomije, a ne nezavisnosti, bilo od strane ljudi na
Kosovu 1l1li izvan Kosova?

0. Ja jesam naiSao na puno toga, zato Sto mislim da Jje taj
stav bio na Kosovu, da je Amerika -- da se Amerika zalazZe za
momentalnu nezavisnost Kosova 1 postojala je pretpostavka da -
- nas visSe interesovala budué¢nost odnosa sa Kosovom, nego 1i
na koji ¢e biti nas$i odnosi sa zapadnim evropskim savet --
saveznicima i da ¢emo stoga biti naklonjeniji nezavisnosti
Kosova, a ne tome da saradujemo sa saveznicima i1 da radimo na
postizanju mira i bezbednosti u regionu.

Tako da su ljudi na Kosovu bili razocarani mojim
pragmatizmom, kako bih ja to nazvao, a oni su -- oni su se
mnogo vidSe za -- oni su kritikovali taj moj stav koji je bio
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viSe okrenut autonomiji, a ne momentalnoj nezavisnosti i bili
su razocCarani, no ljudi su shvatali da je to sloZen problem 1
da to nije bila situacija gde moZemo imati reSenje sa "da" ili
"ne" i shvatali su da sam radio $to sam bolje mogao.

P. Hvala. Kada ste se prvi put sa —-- sastali sa Hashimom
Thacijem, a da se toga secate?

0. Ja se sec¢am da je to bilo u jedno]j kudé¢i, sad ako biste
mogli da mi pomognete da se prisetim imena.

P. Ja bih rekao da je to bilo u Dragobilju. Da 1li vam to

neS$to govori?

0. Da, da.

P. Da 1li se sec¢ate ko je bio prisutan na tom sastanku u
Dragobilju?

0. Koliko se sec¢am, Krasnigi je bio tu i jo$ jedan covek,

troje, trojica su bili tu.

G. MISETIC: [Prevod] Casni sude, da 1li mogu da osveZim
pamc¢enje?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Pokazac¢u vam sada knjigu, intervju sa g. Shalom.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se prikaZe 12206 do DHT
122372 i potrebna mi je strana DHT 12287. Molim da se prikaze
dno strane.

P. U Cetvrtom pitanju, kaZe se:

"Shala: U tom periodu, koliko se sec¢am, vi ste imali prvi
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sastanak sa Hashimom Thac¢ijem u Dragobilju i kada mu je dat
predlog za privremeni sporazum, koji je bio va$ utisak u
pogledu njega na tom prvom sastanku. U -- Cega se ticao taj
sastanak?"

Vas odgovor:

"Se¢am se da su svi oni.."

Shala kaze:

"Da 1li je to bio vas prvi sastanak sa njim?"

Vi kazete:

"Mislim da je to bio moj prvi susret s njim."

G. MISETIC: [Prevod] Molim sledeéu strana.

Shala:

"Zvanic¢no vi niste imali nista nezvanicno..."

Vi kazete:

"...Mislim da ga nisam video ranije. On je bio u uniformi
u pratnji nekolicine njih. Tu je bio Jakup Krasnigi i Sokol
Bashota.

"Kako se zvao taj drugi covek?"

Shala kaZe:

"Rame Buja. On je bio sa Thac¢ijem u Rambujeu.'!

Vi kazete:

"...ne, onaj drugih c¢ovek, veliki heroj. U svakom slucaju
se¢am se jednog Lika koji je hteo da donese oruzje. Bio je
neki borac, nije bio iz Rambujea i se¢am se da sam rekao, nema

oruzja, ostavite oruzje ispred, zajedno sa ¢izmama. Seli smo
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na pod 1 poceli da razgovaramo o tome o ¢emu smo razmidljali.
Velika kolic¢ina energija ljudi iz OVK na tom sastanku bila je
posvecena tome da nam kazu da je Rugova los 1 ja sam njima
rekao mene nije briga Sta vi mislite o Rugovi. Jednog dana ako
imate demokratiju, mo¢i ¢ete da glasovima se borite protiv
njega i tako ¢ete se baviti Rugovom, demokratskim sredstvima,
a kada govorimo o demokrataskim sredstvima, to je upravo ono o
¢emu mi govorimo u naSem nacrtu sporazuma 1 Jja sam nastojao da
se usredsredimo na nacrt, a oni su govorili koliko je 1los
Rugova 1 koliko Zele nezavisnu drzZzavu.

Shala:

"I to je bio va$ razgovor sa njima?"

Hill kaZe:

"Da, Jjeste. Nije sve bilo produktivno."

Shala:

"Da 1i su rekli da ¢e oni ostati pri onome S$to je receno,
Sto su rekli -- Hill je rekao rekli su da da. Video sam da
nije bilo puno advokata medu njima. I mislim da su cenili 3ta
je uloZeno u taj proces."

Ambasadore Hill, da 1li vam ovo osvezZava paméenje u
pogledu susreta koji ste imali sa g. Thagijem i drugima u
Dragobilju 19987
0. Da. Vazno je shvatiti kao Sto smo ve¢ rekli da, postojala
je percepcija da sam ja suvide blizak rugovinoj frakciji.
Rugova Jje priseticete se bio simbol Kosova prethodnih deset
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godina i1 mislim da je jos uvek postojao taj stav da je
potrebno da proSirim svoje videnje stvari i hteli su da se
postaraju da znam da Rugovu ne cene onako koliko je on cenjen
u mojim krugovima.

Ja sam hteo da ih uverim da ja nisam naklonjen ni Jjedno
frakciji 1 da im jasno stavim do znanja da ako ne volite
Rugovu, mozZzete glasati protiv njega i nastojao sam da se
usredsredimo u nacrt sporazuma, a ne na to ko voli koga u
politici na Kosovu.

Tako da, da. Se¢am se tog sastanka. Sad, ne secam se
zasto bih rekao da smo seli na pod, zato Sto smo zapravo
sedeli na klupama, toga se secam, ali se¢am se da su doSli sa
oruzjem 1 da sam ja rekao da ne zZzelimo da pregovaramo sa
ljudima koji sede sa oruZjem.

I da dodam josS neSto. Oni nisu shvatili da ja
predstavljam vladu Sjedinjenih Drzava i da nastojim na to --
da se postigne politic¢ki dogovor. Postojala je -- postojalo je
videnje da su Amerikanci vise emotivno ukljuceno u sva ta
pitanja, nego S$to mi to zaista i1 jesmo bili i ja sam rekao
"slu$ajte, ne Zelim da govorimo sada o vasSem videnju Rugove.
MoZete glasati protiv njega kad budete imali slobodne izbore.
Ja sam Zzeleo da se usredsredimo na nacrt sporazuma.

P. Da 1i ste stekli utisak da g. Thaci govori u ime bilo
koga na tom sastanku?

0. Ne. Zato &to mislim da nije rekao u ime bilo koga 1 ja
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sam jednostavno hteo da &ujem njihovo iskreno misljenije, Sta
oni misle o tom nacrtu i da ja onda na osnovu toga izvedem

svoje zakljucke.

P. Da 1i ste stekli utisak da je g. Thaci vojni komandant?
0. Ne.

P. Kakav ste utisak stekli?

0. On je tiho, mirno govorio, razborito i imao sam utisak da

govorim s nekim koji potice iz akademskog sveta, a ne iz
vojnog okruzenja. Ja mu to nisam rekao, zato Sto mislim da to
ne bi dobro bilo za njega i1 njegove kolege, ali za mene on

nije bio vojno lice.

P. Da 1i ste stekli utisak da je g. Thaci neko ko rukovodi
OVK?
0. Nije bilo na osnovu ¢ega bih ja mogao tako nesSto da

zakljuc¢im. On Jje bio jedan od trojice 1judi koji su dosli.
Mislim da je bio njihov voda, ali ja nisam stekao utisak da je
neko kontrolise, upravlja tom velikom organizacijom.
Jednostavno, nije bilo osnova da se izvede takav zakljucak.

P. Koliko se vi sec¢ate, da 1li je na tom sastanku bilo govora
o ljudima koje je OVK navodno otela ili zatvorila?

0. Ako pogledate razlicite aktivnosti OVK, onda cete
govoriti o ubistvima i1 otmicama. Ja se ne sec¢am da su otmice
bile nesto ¢ime smo se bavili kada je reC o pitanjima koja se
ti¢u pravilima vodenja rata itd. Sec¢am se da je bilo govora o

zaposlenima koji su radili u elektrani severno od PriStine,
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jer je postavljeno bilo pitanje Sta se s njima desilo i
¢lanovi njihovih porodica su se plasili za njih. I kasnije, u
decembru, sed¢am se onog pitanja o osam srpskih vojnika, ali ne
se¢am se da je pitanje otmica bilo pokretano tada.

P. Da 1i se set¢ate da ste na tom sastanku govorili o
zatvorenim licima?

0. Ne. Ne na tom sastanku, premda pitanje zatvorenih lica
jeste bilo pokretano uops$teno, ali ne se¢am se da smo na tom
sastanku konkretno o tome govorili.

P. Da 1i to znac¢i da niste o tome govorili?

0. Ja se ne sec¢am da smo o tome govorili. Ja sam ponavljam u
potpunosti bio usredsreden na to da ¢ujem Sta oni misle o
naSem planu za Kosovo.

P. U redu. Da 1li vam je iko ikada 1998. ili pre juna 1999.
Rekao da je g. Thaci ucestvovao u mucenju ili drugim krsSenjima
ljudskih prava?

0. Ne. Niko mi nikada o tome nije govorio.

P. Kada je reC¢ o tom sastanku od 6. novembra, da 1li se
se¢ate da 1li je Shaun Byrnes prisustvovao tom sastanku?

0. Ne secam se. Secam se Tine Kaidanow koja je bila tamo.
Logic¢no bi bilo da je i Shaun bilo tamo, ali ne secam se,
proslo je 25 godina od tada i ako bih mogao samo da dopunim
svoj prethodni odgovor, da 1li sam c¢uo da je bilo ko govorio
nesto tako o Thacijem [kao 3to je prevedeno], Jjedina osoba
koja je o tome govorila, ali uopSteno, Jje bio MiloSevicé.
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P. Da. O tome ¢emo kasnije govoriti. No, na temelju tog
odgovora koji ste dali, da 1li mozZemo da kaZemo da wvam Shaun
Byrnes nikada nije rekao da je g. Thag¢i ucestvovao u krsenjima

ljudskih prava?

0. Ne. Ja se ne sec¢am da je Shaun Byrnes ikada tako nesto
rekao.
P. Hvala. Predimo sada na pitanje MiloSevica.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da na ekranu pogledamo stranu
DHT12272. Molim da pogledamo Sta je pri dnu. Da. Molim da
pogledamo skroz Sta je pri dnu.

P. Tu pise sledec¢e -- govori se o MiloSevic¢u, da vam dam
kontekst sada. Dakle, "on", pitanje je, koliko je on bio
obavesten, to pitanje se odnosi na MiloSevic¢a. Dakle:

"Koliko je on bio obavesten o odnosima izmedu Albanaca.
Vi ste rekli da je mislio da Bukoshi ima vlastitu vojsku i
Rugova vlastitu vojsku, a da je OVK vlastita vojska. Da 1li je
on imao bilo kakve istinske informacije, i1ili je samo nagadao?"

A, vas odgovor je:

"Mislim da je i te kako nagadao. Mislim da bi povremeno
dobijao neke izvestaje, koji su bili ili nisu bili
verodostojni. On je -- on Jje jako puno se pozivao i1 izvodio
zakljucke na jedan podatak, na jedan izvesStaj i sledio svoju
mastu o tome dalje. Setam se da je bio ubeden da je Hashim
Thaci Zestok borac koji je lic¢no muc¢io ljude i ucestvovao u

brojnim ubistvima. Ja ne znam da 1li je to kompliment =za
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Thacija i11i ne, da je on takav covek."

Da 1i ovaj odlomak odgovara vasem poimanju ili shvatanju
g. Thacgija-?

0. Ne. Ne odgovara. Kad je rec¢ o tome da je MiloSevi¢ to
izjavio, ja se ne sec¢am da je govorio o njemu kao zZestokom
borcu. Ne sec¢am se da je to zaista izgovorio, ali ja bih
rezimirao MiloSevic¢evu analizu kosovskih Albanaca na sledec¢i
nacin. On je viSe Zeleo da u —-- kao da su vide Zeleli da uticu
na nas, a ne da nas informisu.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li biste mogli da pitate
svedoka, kada je otprilike bio taj susret izmedu njega i
predsednika MilosSevica?

G. MISETIC: [Prevod] Molim prethodnu stranu.

P. Ambasadore Hill, Culi ste pitanje sudije Mettrauxa.
Pogledajte dokument na ekranu i da 1li se moZete prisetiti kada
mislite da ste imali taj sastanak sa MiloSevicem?

0. Mislim da je to bilo u jesen 1998. godine, kada je
MiloSevié¢ bio sve vise zabrinut da se mi udaljavamo od
kontakata koje bismo imali iskljuc¢ivo sa Rugovom, ka pristupu
koji bi obuhvatao i OVK i mislim da je to predstavljalo
MiloSevic¢ev napor da nam poruci da ne treba da saradujemo sa
OVK 1 mislim da kako je jesen odmicala, a mi smo poceli da se
sastajemo sa sve vide licnosti i struktura OVK, mislim da je
on bio zabrinut da ¢emo im mi dati previSe istaknutu ulogu u
pregovorima koji bi usledili.
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Tako da nemam odgovor na sudijino pitanje o tome kad je
to tac¢no bilo, ali mislim da je to bilo otprilike negde u
oktobru ili novembru.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala.

SVEDOK: [Prevod] Mogao bih i da dodam da je taj
MiloSevic¢ev stav da oni imaju na hiljade pregovaraca odrazavao
njegovo glediste da Albanci nikad ne mogu da se ujedine niti
bilo sSta slic¢no, tako da je to pre bila neka vrsta
nipodastavanja njihove nacionalnosti nego ocene podataka.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Da to podelimo samo na nekoliko delova. Kakva je bila
vasa ocena njihove tvrdnje da je Hashim Thaci Zestoki ratnik
ili nes3to u tom smislu?

0. Pa, ja sam znao da se on nikada nije sastao sa Hashimom
Thacijem ili sam bio prilic¢no siguran da nije, tako da sam se
pridrZzao svog suda.

P. A, 3ta je to bilo?

0. Pa da on nije nikakav Zestoki ratnik. Nije on bio ratnik,
ve¢ je bio politicka lic¢nost koja je imala obrazovanije
zasnovano vi3e na istoriji i politic¢kim naukama, nego na nekoj
vojnoj obuci ili wvojnoj strucdnosti.

P. A, Sto se tice MiloSevicdeve tvrdnje da je on li¢no mucio
neke ljude, da je bio umesSan u mnoga ubistva, vi u ovom
odlomku kaZzZete:

"Ne znam da 1i je to bio kompliment u odnosu na Thacija
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ili ne, ali on prosto nije taj tip licnosti™.

0. Ne samo Sto sam ja procenio da on nije taj -- ta vrsta
li¢nosti, veé¢ nisam tako nesto ni od koga ¢uo i mislim da je
vazno razumeti da je tokom svih tih dogadaja, ja sam bio u
kontaktu sa Rugovom, a on je imao puno prilika da omalovazava
konkretne ljude i on to u ovom sluc¢aju nije uradio.

P. U redu. Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] g. predsedavajué¢i, nudim na
usvajanje odlomak iz knjige koju sam pokazao svedoku i traZim
da se to doda dokaznom predmetu 1D243. To je odlomak iz
dokumenta DHT12287, DHT12288, kao i DHT12272 do DHT12273.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

G. MISETIC: [Prevod] Da. Prvi odlomak je strana DHT12287
do 12288.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro. Prvo imam
DHT12160 do DHT121169 i to 12163.

G. MISETIC: [Prevod] Ne. To je saZetak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, to ne nudite
na usvajanje?

G. MISETIC: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, sledec¢a
strana je 12206 do 12372.

G. MISETIC: [Prevod] To je ceo —-- cela knjiga, taj opseg
strana.

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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PREDSEDAVAJUCTI SUDIJA SMITH:
sada nudite stranu 122727
G. MISETIC: [Prevod] i 73.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:

[Prevod]

[Prevod]

G. MISETIC: [Prevod] 12272 do 73.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:

[Prevod]

Strana 61

A, dobro. Dakle,

I 7372

Do 73

. U redu.

G. MISETIC: [Prevod] I jo3 jedan odlomak. Dakle, dva

odvojena odlomka.

Sta je drugi

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod]
odlomak?
G. MISETIC: [Prevod] Ranije sam to pomenuo.

DHT12287 do

88. To je onaj odlomak koji se odnosi na sastanak koji je

svedok imao sa g. Thag¢ijem u Dragobiliju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo molim vas
ponovite jos$ jednom taj broj.
G. MISETIC: [Prevod] Te strane koje nudim na usvajanje su

strane sa oznakom DHT12287 i DHT12288.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:

Dobro.

[Prevod]

Samo trenutak.

G. MISETIC: [Prevod] Drugi odlomak je DHT12272 i

DHT12273.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:
G. MISETIC: [Prevod] Da.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:
usvaja u spis.

KSC-BC-2020-06
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Strana 62

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala, ¢asni sude. Te dve

strane bic¢e dodate dokaznom predmetu 1D0042
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod]

12387 do 88. Jedno i drugo se usvaja.

03.

Drugi odlomak je

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] I te dve strane biée dodate

dokaznom predmetu 1D00423. Sve ¢e nositi stepen tajnosti

javno.
G. MISETIC: [Prevod] Hvala.

G. PACE: [Prevod] Samo da raspravimo,

da 1i su tacne

strane usvojene, jer u ovom drugom slucaju Cuo sam da je

sudija rekao 12387, a u stvari branilac je mislio na 12287.

G. MISETIC: [Prevod] Da. 12287.

G. PACE: [Prevod] Takode Zelim da napomenem i da nemamo

prigovor na usvajanje.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod]
mikrofon].

G. MISETIC: [Prevod] Dobro.

[nije ukljucio

P. Ambasadore Hill, sada prelazimo na konferenciji u

Rambujeu. Sta su bili vada uloga i mandat na konferenciji u

Rambujeu?

0. Ja sam pokuSao da dovedem obe delegaci

Je,

srpsku

delegaciju i kosovsku delegaciju da dodu tamo i da uspem -- da

pokusam da ih ubedim da se usaglase i prihvate isti tekst. I

od samog pocetka to je izgledalo kao nemoguc¢a misija.

P. ZasSto je izledalo kao nemoguc¢a misija?

KSC-BC-2020-06

10.
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0. Pa, pre svega, ja nisam bio za to da se oni dovedu na
konferenciju u Rambuje Jjedni i drugi, jer sam se secao
Dejtona. Ljudi su pokuSavali da koriste Dejton kao model =za
Rambuje i rekli su pa Dejton je funkcionisao, pa ¢e i
funkcionisati Rambuje. Medutim, okolnosti i vreme su bili
sasvim drugac¢iji, tako da se ja nisam oslanjao na taj
relativni uspeh Dejtona i1 to me nije navodilo na misljenje da
¢emo ostvariti slic¢an uspeh u Rambujeu.

A drugo, dokument koji smo imali se sve vi3e pribliZavao
nezavisno -- nezavisnosti. Pre svega, koristio se izraz
'privremeni', koji je unet u tekst nedelju ili dve dana pre
same konferencije u Rambujeu, a Srbi koji je trebalo da se
bave tim dokumentom, za njih bi ta rec¢ privremeno postala vrlo
ozbiljna prepreka. Drugo, moje kolega iz VasSingtona dodale su
da ¢emo u odredenom trenutku organizovati referendum u vezi sa
Kosovom, odn. njegovim konacnim statusom. Ja sam takode znao i
sa konferencije u Dejtonu, a iz razgovora sa srpskom stranom
da nas to nikud nece dovesti.

P. Hvala. Mozete 1i da nam kazete ko su bili predstavnici
kosovskih Albanaca u toj delegaciji?

0. Pa, imali smo tri grupe. Grupu iz LDK, Ibrahima Rugove.
On je bio priliéno pasivan, nije otvoreno iznosio misljenje,
niti je bio aktivni ucesnik. Bio je prilic¢no pasivan ucesnik,
Sto smo manje-visSe 1 ocdekivali. Zatim je tu bila delegacija
predstavnika OVK, a oni su kolektivno bili aktivni, mada ne

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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bih mogo [kao Sto je prevedeno] -- mogao da kazem da je bilo
ko od njih pojedinac¢no se isticao u odnosu na one druge. I
imali smo nezavisne intelektualce, Sto je termin koji u
Sjedinjenim DrZavama 1 ne biste bas upotrebili, pa su me drugi
ljudi pitali, zasto biste za ime sveta nekoga nazivali
intelektualcem na ovakvo] konferenciji, a mislim da Jje to
neSto Sto ukazuje na to kakva je americka kultura. Ali, medu
tim nezavisnim intelektualcima, bilo je 1judi od onih koji su
razumeli da tu mora ne3to da se da, a nesto i da se od neceg
odustane, kao sto je Blerim Shala, pa do Rexhepa Qosje koji Jje
bio istoricar koji je opravdavao to da Albanci imaju pravo da
polazu pravo na Kosovo.

Dakle, te tri grupe su formirale jednu delegaciju i to
nije bas$ najbolje funkcionisalo.
P. Da 1li znate ko je bio na cCelu delegacije?
0. Mislim da je makar nominalno to bio Rugova, a posto je on
bio i1 stariji od drugih, onda Rexhep Qosja, a kao predstavnik
OVK, ime Hashima Thacija je bilo jedino koje nam je bilo
poznato, jedino smo za njega znali, ali mi ljude nismo
nazivali Sefovima delegacije, jer smo smatrali da bi to samo
pogorsSalo ve¢ postojece probleme.
P. Sta je bila su$tina predloga u Rambujeu koji su
predlagale Sjedinjene Drzave 1 druge c¢lanice Kontakt grupe?
0. Pa, to je podrazumevalo da se uspostavi puna autonomija

za Kosovo, a na kraju je sporazum iz Rambujea ukljucivao i

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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ideju da bi bio odrZan referendum o konac¢nom statusu Kosova 1
bila je izneta ideja da ¢e NATO obezbedivati bezbednost za
Kosovo, a da to visSe nec¢e biti bilo kakve srpske vojne i
policijske jedinice. To se sve zasnivalo na nacelu da stvari
treba organizovati u sSto vec¢oj meri na lokalnom nivou, Jjer smo
mi svakako imali utisak da Kosovo tako funkcionise, a da je to
i nac¢in da se zastite srpske zajednice, jer je postojalo
razumevanje da ako to postane nezavisna drzZzava Kosovo, da ce
onda Srbi Zeleti da se isele.

P. Tokom tih pregovora, da 1li su u jednom trenutku
Sjedinjene Drzave trazile od g. Thacija da prihvati taj
predlog koji je bio na stolu?

0. Da. I to je bilo vaZno, jer je stav ministara inostranih
poslova koji su prisustvovali Rambujeu odn. dolazili s vremena
na vreme, nisu basS sve vreme bili tamo, ali stav je bio da ako
jedna strana prihvati sporazum u Rambujeu, a druga ne, da ¢emo
onda podrzati tu stranu koja to prihvati, a suprotstaviéemo se
onima koji odbiju sporazum.

Kad bi obe strane prihvatile sporazum iz Rambujea, onda
bismo imali dogovor, ali niko nije bio tako optimistic¢an, niti
uveren da ¢e do¢i do toga.

I na kraju, ako bi obe strane odbije taj predlozeni
sporazum, onda bismo se nasli u situaciji u kojoj bismo morali
da dignemo ruke od svega toga, bar kako se ¢inilo. Ja sam uvek

bio skeptic¢an ka toj vrsti predloza [sic] -- predloga koji se

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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zasnivaju na principu 'uzmi ili ostavi', ali to je svakako bio
utisak, da ako ne moZemo nikoga da navedemo da to prihvati,

Sto smo onda uopsSte dolazili?

P. A, da 1li je g. Thaci prihvatio taj predlog koji ste mu
podneli?
0. Ne, nije. On je imao razumevanje za to Sto mi radimo.

Bilo mu je jasna nasSa argumentacija i1 Sta mi pokuSavamo da
postignemo. Naime, da ne moZete da imate predlog koji je dobar
samo za jednu stranu. Medutim, on se plasio da nije u poziciji
da prihvati predlog u kome se sasvim jasno ne pominje
nezavisnost.
P. Da 1li se sec¢ate 3ta vam je on izneo kao razlog, zbog koga
ne moze da prihvati predlog u kome se ne pominje nezavisnost?
0. Da. Se¢am se toga, jer Jje on u nekoliko prilika rekao da
ako bi se vratio na Kosovo, posto prihvati predlog koji ne
podrazumeva nezavisnost Kosova, da bi ga tamo ubili. Ja nisam
postavljao potpitanja ko, gde, kako. To ved sam prosto to
shvatio, kao njegovu izjavu da on nije u moguénosti, nije u
poziciji da to prihvati.
P. Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Molim sada sudsku sluZbenicu da na
ekranu prikazemo dokument DHT08797 i to odgovarajuéu stranu.

PREVODILAC: [Prevod] Prevodioci napominju da nisu c¢uli
tac¢ne brojeve strana.

G. MISETIC: [Prevod]

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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P. Prepoznajete 1li ovu knjigu?

0. Da, da.

P. To je vaSa knjiga, naravno, ambasadore. A, ako pogledamo
drugi pasus, tu piSete -- moZete 1li pre svega da nam kazZete

kada je ta knjiga objavljena ako se secate?
0. 2014.

Da 1i bih mogao -- ne bih hteo da reklamiram knjigu, ali
bih ukazao na to da se tu govori o Rambujeu, puno o Dejtonu,
zatim o Severno]j Koreji i o Iraku, dakle puno razlic¢itih
iskustava koja sam imao kada sam pisao o tome i opisao ih tu.
P. Proc¢itaé¢u drugi, trec¢i i cCetvrti pasus sa ove strane. Tu
se kaZe:

"Pre pauze..."

A tu se govori o pauzi u pregovorima u Rambujeu:

"BasS pre pauze koja je trebalo da se objavi posle dve
nedelje, Thac¢i je na nasu veliku zabrinutost, otiSao sa
konferencije 18. februara i vratio se posle dva dana sa jo$s
¢vrs$éim zahtevima. Nikada nas nije obavestio o tome kuda je
isao, mada su postojale sumnje da je otisao da se sastane sa
Ademom Demacijem, koji je bio ¢&vrstorukas i samozvani
politicki lider OVK, koji je odbio da ucestvuje u Rambujeu.
Mesecima je Demaci iznosio neke neverovatne ocene Stampi u
Pridtini, u toj meri da se Srbi nisu me$ali u to, Jjer je on
doprinosio njihovom argumentu da OVK predstavlja grupu ludih

radikala. Zasto ovo ne mozZete da prihvatite, pitao sam

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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Thac¢ija, zaista ne razumevajuc¢i da 1li je on shvatio kakve bi
bile skoro fatalne posledice za Kosovce [kao Sto je prevedeno]
ukoliko bi negativno odgovorili. Vi ne razumete, odgovorio je
on.

'Ako to prihvatim, vratic¢u se kué¢i i tamo ¢e me ubiti.'"

Da 1i taj odlomak iz vase knjige tac¢no odrazava ono Sto
vam je Thaci rekao na konferenciji u Rambujeu?

0. Da. Citajué¢i ovaj drugi pasus, jedna stvar koja mi je
privukla paZnju, Jjeste da ja nisam hteo da impliciram da je on
otisao da se vidi sa Demagijem. Demaci Jje bio javni 1lik te
nepopustljivosti, ali ja nikada nisam imao utisak da Jje Demaci
koji je bio samozvani lider zaista bio u poziciji da bilo kome
bilo sta diktira, tako da sam smatrao da je pre rec¢ o nekom
zajednickom stavu ljudi na Kosovu, da se to ne moze
prihvatiti.

P. Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavajué¢i, nudim na
usvajanje naslovnu stranu knjige, kao i ovu stranu knjige.
Dakle, DHT 08787 do DHT09214. To je ceo opseg, a mi nudimo na
usvajanje dve konkretne strane, DHT08787 i DHT08927.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

G. PACE: [Prevod] Nemamo prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Strane sa

odgovarajué¢im brojevima, usvajaju se u spis. DHT08787 do

KSC-BC-2020-06 10. novembar 2025.
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DHT09214 i1 to strana DHTO08927.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala, &asni sude, ali mislim
da su bile dve strane.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim?

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Mislim da su bile dve strane.
Naslovna strana i jo$ jedna.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Tim stranama biée dodeljen
broj kao dokaznom predmetu 1D00425. Stepen poverljivosti
javno. Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala vam.

P. Ambasadore Hill, kako se zavrsila konferencija u Rambujeu
u februaru 19997

0. Pa, ¢inilo se se ne ide ka bilo kakvom uspehu. Delovalo
je kao da su obe strane odbile sporazum u Rambujeu, ali
poslednjeg dana, Veton Surroi koji je bio svetski covek,
intelektualac, koji je shvatio da bi odbijanje Rambujea
znac¢ilo odbijanje najbolje i poslednje Sanse za Kosovce [kao
Sto je prevedeno]. Dakle, on se obratio delegaciji sa Kosova 1
onda je predstavio jedan jako dobar predlog, koji je onda
takode izneo pred ministrima [kao Sto je prevedeno] inostranih
poslova koji su bili tu, i rekao je da mi, alba -- delegacija
kosovskih Albanaca prihvatamo predlog, ali treba da se vratimo

i da svojim gradanima kaZemo o Cemu se radi.
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Dakle, to je prihvaé¢eno kao -- ili to je shvaceno kao
pristanak i znac¢ilo bi da ¢emo mi podrZati kosovsku
delegaciju, medutim, nista nije poptpisano, a onda je Surroi
predlozZzio, a to je prihvac¢eno da se vrate tri nedelje kasnije
i potpisu sporazum nakon Sto dobiju odobrenje ili provere taj
korak sa svojim gradanima. Tako se to zavr$ilo. Oni su se
vratili. OdrzZana je svecanost potpisivanja u Parizu, gde su
potpisale to tri osobe koje su zastupale tri glavne grupe i u
tom trenutku se na taj nacin Rambuje i zavrsSio.

Mi smo znali, posto je doslo do porasta nasilja na terenu
od strane srpskih jedinica, da ¢e verovatno to dovesti do
akcije NATO-a.

P. Hvala vam. A, da 1li se secate da 1li je bilo potrebno da
se konsultuju sa gradanima?

0. Pa, mislio sam da -- ne sec¢am se, ali sam imao utisak da
je u stvari bilo potrebno da se to plasira, Jjer je bilo jako
mnogo razlic¢itih zainteresovanih grupa. Recimo, morali su da
pric¢aju sa jednom grupom rukovodilaca, pa onda da odu dalje u
neke zabite predele i da poku$aju da ih ubede. Dakle, zbog
toga je trebalo tri nedelje da se to uradi.

Nisam imao utisak da je postojala moguénost da ovo
propadne. Mislim da Jje Veton Surroi shvatio da ako se vrate i
objasne ljudima o ¢emu se radi, da ¢e se to i prihvatiti. I
oni su se vratili, razgovarali su sa lokalnim zainteresovanim

stranama, gradanima. Ne sec¢am se da je iko rekao "pa, mi smo
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bili vratili smo se 1 razgovarali smo sa ovom ili onom osobom
i oni su to prihvatili. Ne sec¢am se da je bilo u pitanju bilo
kakvo rukovodstvo. Ideja je bila da se sazna da 1i ¢e Kosovo
da se protivi tome Zestoko, ili ¢e dati podrsku?

G. MISETIC: [Prevod] Molim da pogledamo dokazni predmet
P1076.
P. Ambasadore, ovo je depeSa.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se pomeri malo stranica da

bi mogli da vidimo datum.

P. MoZete 1i nam re¢i koji je datum?

0. Vidim da je datum izmene oznake tajnosti.

P. Dakle, datum je 25. februar 1999. To je datum depese?
0. Da. 25-ti.

P. Dakle, nakon $to je napravljena -- prekinuta

konferencija. Dakle, u tacki 1 se kaze:

"Na instrukciju komande danas kasno, nacelnik komande,
americke, Byrnes, Jje uputio pozivnicu kroz glasnogovornika OVK
jas [sic] —-- Jakupa Krasnigija Krasnigiju i kolegama njegovim
iz glavnog Staba, Hashimu Thaciju i Rami Buji. Krasnigi je
rekao da ceni poziv i1 rekao je da ¢e OVK rado prihvatiti poziv
od Sjedinjenih Americkih Drzava. Medutim, rekao je da ¢e se
odmah posavetovati sa svojim kolegama o vremenu, ali je rekao
da bi bilo poZeljno da delegacija OVK odme [sic] —-- ode u
VasSington odmah pre -- neposredno pre nego 3to se ponovo

sastaje konferencija u Rambujeu zbog problema sa kojima se
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sada suocava delegacija OVK. Dakle, to je bio poziv da OVK ode
u Vasington."

U stavu 4 se kaze:

"Dok Cekamo da se situacija iskristalise, nacelnik
misije, Sef misije Miles?"

0. Da.

P. ", ..Ambasador Hill i nacelnik Byrnes takode smatraju da
je neophodno uklju¢iti vojne komandante u delegaciju. Oni su
ti koji treba da shvate 3ta znacdi preobrazaj OVK u demokratsku
instituciju, zavisno od ishoda internih razgovora OVK. Sada,
preporucujemo da se sledec¢i komandanti OVK razmotre da budu u
delegaciji.

Dakle, novi komandant OVK Sylejman Selimi. Selimi je
nekada bio komandant drenicke zone na centralnom Kosovu,
Dakle, on je blizak Hashimu Thaciju."

I onda kaZe:

"Remi 1 Selimi se smatraju najagresivnijim komandantima
OVK." Oni imaju vecle odgovornosti, a jedan od njih je Zestoko
protiv Rambujea."

Da 1i vas ovo podsec¢a na ono $to je imalo veze sa putem u
Vasington 1 potrebi da se ukljuce 1 vojni komandanti?

0. Pa, mislim da je vazno razumeti da su ovo sugestije koje
je i1zneo Shaun Byrnes, o tome ko -- da je trebalo ubediti da
prihvati. Putovanja u Vasington se Cesto daju kao neka vrsta

ohrabrenja ili Sargarepe kada se sklapaju razni dogovori.
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Mislim, toga ima dosta u diplomatiji. Nije bilo nista
neobicno.

I moZe se rec¢i, da ovde se govori o postojanju strukture
u vecem stepenu nego $to bih ja rekao. To su 1ljudi, ako Zelimo
da ih ubedimo i put u Vasington bi bio nac¢in da se ubede, ali
nisam siguran da se slaZem sa nekim od opisa ko su bili i sSta
su radili.

Dakle, ako -- da sam ja radio u Beloj kuc¢i, mozda bih
malo oklevao da organizujem sastanak izmedu ovih 1ljudi i
predsednika. Ako su to imali u vidu, zato Sto -- i vidim da
oni uopSte ne govore o tome. Dakle, mislim da je potrebno to
posmatrati jednostavno kao ideju, da bi se navelo Kosovo da
kaze "da". Ovo je bila analiza o tome ko je protiv, a sa kog -
- s kim bi mogli da predemo sa "ne", na "da", da pristanu.
P. U redu. Zelim da vam pokaZem jedan drugi dokument.

G. MISETIC: [Prevod] Molim sudskog sluZbenika da
pogledamo DHT05401 do DHT05405.
P. Ambasadore, ovo je izvestaj OEBS-a od 25. februara 1999.
Dakle, to je otprilike par dana nakon zakljucenja pregovora u
Rambujeu. Dakle, ovde se govori o tome da -- o razvoju
dogadaja na podruc¢ju misije 1 kaZe se:

"Kancelarija Adema Demacija, politickog predstavnika OVK,
je proglasila nevazec¢im sporazum, postignut od strane delegata
kosovskih Albanata [sic] u Rambujeu da se formira privremena

vlada koju bi vodio ¢lan OVK. Novinska agencija OVK Kosova
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press, objavila je da su C¢lanovi delegacije odluc¢ili 23.
februara da ¢e vlada voditi provinciju sve dok se ne odrze
izbori. Dogovor je postignut izmedu OVK, Demokratske lige
Kosova LDK i Ujedinjenog demokratskog pokreta LBD. Sve tri
organizacije ¢e imati podjednako -- ¢e biti podjednako
zastupljene u vladi, a OVK po zajednic¢kom sporazumu c¢e
nominovati premijera. Medutim, Adem -- Machi [sic] -- [kao Sto
je prevedeno] je rekao u jednoj izjavi, da bi takav -- va [kao
Sto je prevedeno] vlada ne bi imala legitimitet 1
predstavljala bi jedan bledi pokusSaj da ljudi sa neuspesnih
pregovora u rambaje [sic] -- u Rambujeu prikriju svoj propust.
Kancelarija Demacija je rekla da je odluka da se formira
privremena vlada, potpuno u suprotnosti sa principima koji su
izneli -- ti u stabu OVK. Kosovsko-albanske novine Koha Ditore
je —-- prijavljuje -- javlja da je kancelarija Demacija rekla,
da je ovo takode ¢in koji provi [sic] -- vocira [kao Sto je
prevedeno] 1 manipuliSe misljenjem l1ljudi na Kosovu da prihvate

nepovoljan sporazum."

Da 1li ste -- ovo niste ranije videli, zar ne?
0. Ne, nisam.
P. A, da 1i je ponasSanje Adema Demag¢ija kako se opisuje u

ovom izveStaju dosledno sa nac¢inom ponasSanja Adema Demacija
kako ste vi to shvatili za vreme pregovora u Rambujeu?
0. Da. I svaki drugi -- gom [kao Sto je prevedeno] prilikom

kad smo s njim razgovarali.
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P. Da 1i ste vi tada znali da su OVK, LDK i LBD, poslednjih
dana konferencije pristali da formiraju privremenu vladu?
0. Da, znao sam to, ali da budem iskren, ovo je jedno
pitanje koje je od ranije tome da se skrajne LDK i ja sam
njima govorio da je to njihovo interno pitanje, a da Jje nama
jednostavno potrebno da dodemo do nekakvog sporazuma u
Rambujeu.
P. G. Machi [sic] -- [kao Sto je prevedeno], ovde se citira,
kako kazZe da ovaj ¢in, tj. formiranje privremene vlade nesto
na obaves3tajna sluZzba -- pomoc¢u Cega se manipulise misljenje
na Kosovu da se prihvati nepovoljan sporazum za narod Kosova.
Da 1li ste vi tada znali, da 1li ¢e formiranje privremene vlade
uticati na one koji su bili tvrdolinijas$i na Kosovu.
0. Pa, nakon Sto sam video da se ovakve stvari ranije
desavaju, formiraju privremenih vlada je obic¢no u mom iskustvu
vodilo do vide problema, nego Sto ih je reSavalo. Dakle, ja
nisam ohrabrivao taj proces, a mislim da je Demac¢i mislio da
je ovo prilika da ponovo diskredituje sve koji su pokusavali
da nesto urade i1 meni je to bila indikacija ¢injenice da to
nije bio nac¢in da oni re3e svoje probleme. Potrebni su im bili
izbori.

G. MISETIC: [Prevod] Zelim ovo da uvrstim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li prigovora?

G. PACE: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] DHT05401 do
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DHT05405 se uvrstava u spis. Molim broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti dokument 1D00426 i
dokument ¢e biti poverlijiv.

G. MISETIC: [Prevod] MoZe biti javni dokument.

SVEDOK: [Prevod] Zahvaljujem.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Ambasadore Hill, da 1li ste imali priliku da odete na
Kosovo posle rambu -- posle sporazuma u Rambujeu, ali pre
potpisivanja istog u Parizu?

0. Da. A, svrha je bila da poku$am da potvrdim nas osec¢a]j da
¢e odgovor biti pozitivan.

P. A, da 1li ste imali sastanke sa nekim iz OVK na tom
putovanju?

0. Da, ali ne sec¢am se tac¢no s kim. Znam da nije bilo
sastanka sa Hashimom Thag¢ijem.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da pogledamo 1D310 na ekranu,
molim. Ovo Jje izvestaj sluZbe kongresa za analizu, gde je tema
hronologija sukoba na Kosovu. Od septembra 1998. do marta
1999. Molim da pogledamo stranicu DHT02874, da pogledamo 8.
mart.

P. I tu se kaze:

"Nakon dugog sastanka sa americ¢kim izaslanikom
Christopherom Hillom u Pristini, OVK je pristao da prihvati
mirovni sporazum u Rambujeu."

Da 1i je datum tacan, 8. mart 1999. Kao datum tog
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sastanka?
0. Manje-vise. Medutim, ja sam vise fokusiran na to, da 1i
se OVK slozio ili pristao na sporazum u —- sporazum u

Rambujeu. Mislim da je odgovor bio pozitivan, ili moZda
preterujem.

P. Mene sad interesuje datum.

0. Ja se izvinjavam. Da. Mislim da je datum manje-viSe
tac¢an. Mogu to da kaZem.

P. Hvala vam. Da 1li je OVK, tj. vi niste sigurni da 1li je
taéno da je OVK pristao da prihvati.

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedni&e, mogu li malo da
podsetim svedoka?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, veé ste ga
pitali.

G. PACE: [Prevod] Casni sude, mi smatramo da je —-- nije
jasno tac¢no na Sta podsecamo svedoka. On je to rekao -- da 1i
je rekao da je nesto zaboravio, ne razumem koja Jje svrha
dodatnog podsecanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ako je zaboravio,

onda moZze ¢o [sic] -- da se podseti.
0. U redu.
G. PACE: [Prevod] Casni sude, ja se izvinjavam, ali mi

nismo ¢uli nista o tome da je svedok nesSto zaboravio. Molim da
se to razjasni.

G. MISETIC: [Prevod] Pa mogu da vas upi [sic] -- uputim
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na paragraf 39 rezimea vasSe izjave. Molim da se to pogleda na
ekranu.
P. I tu se kaze:

"Tokom te tri nedelje, Hill se vrac¢ao na Kosovo 1 sreo sa
nekoliko protagonista, kao 3to se vidi u hronologiji 8. marta
'99-te, odrzan je dugacak sastanak Hilla u Pristini, kada se
OVK slozio s tim da prihvati sporazum u Rambujeu. On misli da
su odluc¢ili da to prihvate, jer je to garantovalo ucedée NATO-
a."

G. PACE: [Prevod] Casni sude, samo da kaZem nedto pre
nego sto svedok odgovori. Ovde vidimo sazetak sve -- svedokove
izjave, ali on nije rekao da se on toga ne sec¢a. Mislim, ne
razumem svrhu, da 1li on pobija to 3to je svedok rekao, koja je
poenta.

G. MISETIC: [Prevod] Pa, bez obzira, po pravilu 140 [kao
Sto je prevedeno] 143, ja imam pravo to da uradim, tako da ne
razumem prirodu prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite,
nastavite.

SVEDOK: [Prevod] Pa, ja se sec¢am da je reakcija bila
pozitivna od mojih sagovornika, bila je povoljna, niko nije
hteo da nesto bas potvrdi, ali je bilo povoljno i mislim da se
vidi zasto se kaze da je OVK pristala da to prihvati, ali ne
se¢am se da je to bilo toliko definitivno.

G. MISETIC: [Prevod]
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P. Pa, mislim da ste vi ve¢ rekli da g. Thaci nije bio na
tom sastanku. Da 1i je to tacno?

0. Da, tako je.

P. Da 1i je neko na sastanku vama rekao da ne mogu da donesu
kona¢nu odluku o Rambujeu dok se ne konsultuju sa g. Thagijem?
0. Da, sec¢am se toga, ali ne zelim da koristim izraze kao
Sto je govor tela, ali izgledalo je kao da su pozitivno
nastrojeni, ali niko nije smatrao da moZe pozitivno da kazZe
"mi to prihvatamo."

P. Zelim sada da vam pokaZem jednu vadu izjavu, ili ono 3to
ste rekli tokom intervjua sa Shalom.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da pogledamo DHT12206 do
DHT12372, stranica DHT12332. Molim da se prikaZe dno strane.
P. Ovo Jje u kontekstu tog sastanka o kome govorimo. G. Shala
vama kazZe:

"Kljuéni igrac tamo bio je Thac¢i. Tako da, kada ste
otisli u Stab OVK, vi ste manje-vi3e naisli na likove koji su
bili pozitivno raspoloZeni."

0. Ja sam osec¢ao da su pozitivno raspolozeni, ali bilo je to
pitanje gde je Thaci. Sada kaze

"...tokom prvog perioda..."

Vi kazete:

"Ja se ne sec¢am da li se secate, ali senator Dole se puno
zabavljao u pogledu tog pitanja gde je Thaci. Rekli su mi da

¢e se Thaci vratiti u zemlju, a u tom trenutku sam sumnjao,
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bilo mi je vrlo jasno, da Thac¢i nije nikakav glavni
komandant."

Da 1i to odgovara vasSem videnju stvari nakon tog
sastanka, da on nije bio --?

0. Da, da. Znam da je Dole bio isfrustriran zato Sto nije
video Thag¢ija i rekao je pred svima, pa gde je Thaci. Mene je
pak interesovalo, da 1li ¢e prihvatiti sporazum iz Rambujea,
jer to je bilo u vreme kada je trebalo da se vrate u Pariz i
potpisu. Tako da, je opste raspoloZenje bilo vrlo pozitivno i
zbog toga mi je bilo drago.

A kada je reC¢ o ovom drugom pitanju, $to je za mene sada
zasebno pitanje, bilo mi je jasno da Thaci nije neki glavni
komandant. Komandanti su bili na terenu.

P. A, na osnovu c¢ega ste vi na tom sastanku zakljuc¢ili da on
nije nikakav glavni komandant?

0. Izjava o tome da on nije prisutan, mi je ukazala na to,
da je on trazio misSljenje poput svih drugih i da nije cCovek
koji donosi odluke.

P. Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Casni sude, molim da se ova strana
takode usvoji DHT122442 i da se doda dokazu 1D423.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li prigovora?

G. PACE: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 1232 se usvaja i

dodac¢e se dokazu 1D423.
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SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala, d&asni sude. Ova strana
¢e se dodati dokumentu 1D423, stepen tajnosti javno.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala. Mogu ovde da se zaustavim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ambasadore Hill,
zavrsSili smo za danas. Treba da se vratite sutra u 9:00h 1
nastojac¢emo da odmah u 9:00h poc¢nemo s radom.

Molim da ni sa kim ne razgovarate o svom iskazu izvan
sudnice. Znam da ne smete da pridate. Zelim vam prijatno vede
i mozete sada izac¢i iz sudnice u pratnji posluzitelija.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

[Svedok napudta sudnicu]

G. MISETIC: [Prevod] Meni je potrebno jo$ manje od 30

minuta sutra ujutru.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Manje od 30 minuti

[kao Sto je prevedeno] -- minuta, a vama?
G. DIXON: [Prevod] Ja za sada nemam pitanja.
G. ROBERTS: [Prevod] I mi smo u slic¢noj situaciji.
G. ELLIS: [Prevod] Imac¢u pitanja, ali ¢e mi biti potrebno

manje vremena nego Sto sam naveo. Mozda 45 minuta.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

—-—— Sednica se zavrSava u 16:59 cCasova.
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